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NOTA

Las sigaaturas de los documentos de Ias Naciones Unidas se componen
de letras maydsculas y cifras. La mencién de una de tales signaturas in-
dica que se hace referencia a i documento de las Naciones.Unidas. Co

Los documentos del Consejo de Seguridad (Sfmbolo S/...) se.p\xt;iicah'
normalmente en -suplementos trimestrales -de- las Actas Oficiales. La fechs. -
del documento indica el suplemento en Gue aparece o en que se da informaci6n
sobre €1, :

. Las: resoluciones del Consejo de Seguridad, numeradas segln un eistema
que se adopté en 1964, se publican en volGimenes anuales de Resolucicnes ¥
decisiones del Consejo de Seguridad. El tuevo sistema, que se empez6 2
aplicar -con efecto retroactivc. a las resoluciones aprohbadas santes del 1 de
enero de 1965, entr8 plenamente en vigor en esa fecha,



| 993a. SESION |
' _Colobro&u en Nueva York, el jueves 15 de marzo de 1962, a las 15 horas

Presidsnte: -Sr. C. SOSA RODRIGUEZ (Venezuels).

. Presentes: Los representantes de los siguientes Estados: Chile, China,
. , Estados Unidos de América, Francia, Ghana, Irlanda, Reino Unido de Gran
Bretafia. e Irlanda del Norte, Repfiblica Arabe Unide, Rumania, Unién de Repuu-

blicas Socialistas Sovxeticas. Venezuela,

Orden del dfe provisionul_ (S/Agenda/?%)
1. Aprobacién del erden del dfa.

2. Carta, del 8 de marzo de 1962, dirigida al Presi-
dente del Consejo de Seguridad por el repre-
_sentante permanente de Cuba (S/5086).

Aprebacién del orden del dia
Gueda aprobado el orden del dia,

Carta, del 8 de marzo de 1962, dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el representante
permanente de Cuba (5/5086)

1. El PRESIDENTE: De corformidad con la decisién
adoptada por el Consejo en su filtima sesidn, invito
al representante de Cuba a participar, sin derecho
de voto, en la discusidn,

Por invitacién del Presidente, el Sr. Mario Garcia
Inchdustegul (Cuba}! toma asiento a Ia mesa del
Consejo.

2, Sr, MOROZOV (Union de Republicas Socialistas
Scvidticas) (traducide de la versidon francesa del
texto ruso);: Dos semanas justas después de la
sesién del 27 de febrero de 1962 (991a., sesibn),
‘el Consejo de Seguridad se vuelve a reunir para
examinar una cuestion surgida de un hecho inguietante:
se, trata de la situacién cada vez mfs peligrosa
para el mantenimiento de la paz y la seguridad
internacionales que se estf planteando er el mar

Caribe como consecuencie de los actos hostiles que
el Gobierno de los Estados Unidos no cesa de

cometer contra Cuba.

3. Conviene seilalar que, esta ‘vez, los Estados
Upidos y sus aliados en el Consejo no se han animado
a oponerse a la inscripeifn de esta cuestidn en el
orden del dfa, como lo habfan hecho el 27 de febrero.
Sin duda, han’ 'debido reconocer al finunhecho innega~
ble, a saber, que la opinién mundial ha condenado

los esfuerzos que ellos han hecho, contrariamente
als Carta de las Naciones Unidas, para poner trabas
al derecho incontestable de todos los pafses, y sobre

' todo de los pequefios, pafses, a preaentar su ‘caso
al Consejo, .

4. Es también evidente que ese cambio de thctica
ge debe en gran parte a la actitud positiva adoptada
por los representantes de los paises neutraies en'la
. seeibn anterior del Consejo. E! hecho mismo de que
el Consejo lmya comenzado & examinar los aspectos
, de. fondo de 1a cuestifn plantesda por el Gobierno

de Cuba demuestra ya, a nuestro juicio, que la
inquietud creciente de los pueblos pacificos ante una
nueva agravacion del peligro evidente que amenaza la
paz y la seguridad internacionales es 1o que ha obli-
gado finalmente a los Estados Unidos a acceder a
gue la cuestibn sea examinada en el Consejo en su
forma actual. He aquf por qué — y éste es, sin duda,
un elemento positivo — el Consejo ha escuchado al
fin 1a palabra del representante del Gobierno Revolu-
cionario de Cuba. En un discurso tan brillante como
convincente, el representante del Gobierno Revolu-
cionario de Cuba, Sr. Garcia Inchiustegui, ha puesto
en gvidencia el grave peligro que representa para
el mundo entero la politica que siguen los Estados
Unidos con respecto al pueblio cubano,

5. Si los miembros del Consejo se remiten a la
carta de fecha 8 de marzo de 1962 (S/5086] dirigida
por el representante de Cuba al Presidente del Con-
sejo de Seguridad ¥y releen el discurso que pronunc16
ayer [992a. sesidn] dicho representante, verin bien
que ese documentoy la declaracion vibrante de emocién
que ofmos en apoyc de la justa ‘causa del pueblo
cubano, prueban una vez mas el ardiente deseo de

ese pueblo cubano, prueban una vez més el ardiente

deseo de ese puebio a defender su libertad y su inde-
pendencia, La pesicibn adoptada por Cuba en el
Consejo, hoy como ayer, muestra que, en su nehle
impulso hacia una vida nueva y mejor, ese pais
espera recibir la ayuda y el sostén necesarios
contra las tentativas ininterrumpidas que se hanhecho
desde el extranjero, en violacién de la Carta de las
Naciones Unidas y de todos los principios de la
justicia, para derrocar el regimen social instaurado
por la revolucién cubana y para imponer al pueblo
cubano un orden favorable a los monopolios norte-

americanos, . o '

6. A nuestro juicio, el Consejo de Seguridad ha
dado un primer paso concreto al decidir examinar
el fondo de. la cuestién planteada por Cuba y debe
ahora dar un segundo paso afin més importante, El
Consejo tiene la responssbilidad-de adoptar, scbre
las cuestiones planteadas en la -carta y enla inter-
vencifn del representante de Cuba, una decisibn justa
que responda & los intereses de toda la humanidad
pacffica..

7. _E'sta vez, ia propuesta concreta presentada por
la delegacion cubana tiende a que. se solicite la

_ opinién consultiva de la Corte Internacional de Justicia
. sobre varias cuestiones i

portantes de derecho inter-




nacional, de cuya solucibn correcta e imparcial de-
penderé en gran parte.la aprobacifn por el Consejo
de Seguridad de decisiones polfticas que permitan
‘sanear definitivamente la situacibn peligrosa que
reina en el  mar Caribe, Las cuestiones que se
plantean en esta oportunidad sblo abarcan evidente~
mente, une parte del problema, y se refieren a las
tentativas  hechas por los Estados Unidos para
arrastrar a la drbita de su polftica agresiva contra

Cuba los demfis paises de América Lating y, én -
especial, la Organizacitén de los Estados Americanos, -

8. Esas tentativas, que se maniﬁestan partlcular- ‘
mente en las decisiones impuestas por los Estados

Unidos a los pafses de América Latina en la Confe=
rencia de Punta del Estel/, demuesiran objetiva=-
mente = y as{ se lo reconoce hasta ex los Estados

Unidos ~— que después del fracaso de la:tentativa -

de “intervencién hecha el ailo ‘pasado contra Cuba,

los ‘Estados Unidos tienen ‘necesidad, para em-

prender una nueva agresi6n contra eése pafs, de hacer
preparativos no sblo enel plano militar; sino tambien
enel plano pol!tico ¥ econom_co. R

9.v ‘No se podrxa d&cir que 1a- reunion de Punia del
Este haya side un brillante exito para el Gobierno
de log Estados Unidos ‘de. América, La politica que
consiste en "golpear las cabezas y torcer los
brazos' = como ha dic¢ho. la propia prensa norte=
americana refiriéndose a las presiones ejercidas por
el Departamento de Estado durante la Conferencia —
ha tropezado no sdlo con una oposicion sorda, sino
también -con la franca oposicion de varios: paises
“ influyentes ‘que agrupan tres cuartas partes de la
poblacién de América Latina, Esaoposicion se tradujo

en las’declaraciones hechas por los representantesde

varios .de los mas grandes paises latinoamericanos
acerca de la ilegalidadde ciertas decisionesadoptadas
contra -Cuba..en Puata del Este. En su discurso de
ayer el representante de Cuba citd detalladamente
esas ‘declaraciones, por lo que me abstendré de re-
petirlas agquf, - .. -

10. Al mismo tiempo, 3e ha de seiialar que serfa

un error restar importancia polftica a la presibn

ejercida” por los Estados Unidos, a la cual seha
de. atribuir la - adop:;iﬁn 'de decisicnes ‘tendientzs a
: aplicar contra ‘Cuba ‘medidas coercitivas, decisiones

contrarias por la forma - y el fondo tanto a la Caria

dela Organizaci&n de los. Estados AmaricanosJ como
a la 'Carta de las Naciones Unidas. En efecto, en
Punta” del Este. los Estados 'Unidos trataron de
" presentar ‘a Cuba un verdidero ultimfitum respaldado
por medidas. colectivas de coercién con ‘el fin de
~hacer modificar el régimen social instaurado por el
.'pueblo cubano. después del triunfo de su revolucibn.

11, ‘Para comprender y- apreelar debidament> los
peligros que.esa nueva fase de-los actos hostiles
de 108 Estados Unidos contra Cuba ha heclio correr

- & la paz y-ala seguridad internacionales, es preciso -

.relacionarlos “con ciertos hechos importantes que

caracterizan ‘la polftica ‘seguida por los ‘Estados -

, Unidos con respecto a Cuba durante los (itimos

: Jmnvuam&ummd;mmanmem'
de los mmm.Mw maxmmuy)."

‘del 22 al 31 A& enero de 1962,
2/ Nacionss Unidas, Treety Series, vol. 11%-(1952), 1, Na,1609,

afios. Permftaseme, pres, recordar bevemente esos
hechos importantes.

12. Hace dos afios, el 17 de marzo de 19€0, el sefior
Eiasenhower, Presidente entonces de los Estados Uni-
dos, dio orden de iniciar en el territerio delos
Estados Unidos la formacidn, la instruccién y el
equipo de bandas armadas. especialmente destinadas
a invadir Cuba. El 30 de noviembre de 1960 fue fa
primera fecha fijada por el Gobierno de los Estados
Unidos para el comienzo de la intervencidn contra
Cuba, El 19 de marzo de ‘1961 fue la segunda fecha
prevista para la intervencién, Por fltimo, el 17 de
abril' de 1961, la tercera de las fechas fijadas,

-se lanzb contra Cuba una‘agresibn armada, agresitn
_ormizada. preparada. equipads y fifanciada por el

Gobierno “de los. Estados ‘Unidos. Se sabe que el
Gobierno de los Estados Unidos gastd 45 millones
de dblares pura preparar y llevar a cabe ess inter-
vencidn, :

13. Esa intervencmn armada de mercenanos or-
ganizada contra Cuba por los Estados Unidos hace
once meses, termind en un fracaso vergonzoso.
El pueblo cubano se alzbd como un solo hombre para
defender la libertad y la ‘indépendencia de su patria
y le bastaron 72 horas para despedazar a los mer-
cenarios. Tal es la severa Jeccidn de un pasado

.reciente,

14. Es légico preguntarse quéconclusionesha sacaco
el Gobierno .de los Estados Unidos de esa leccion,
¢Ha .ofdo Ia voz de los pueblos pacificos que en todas

partes ge han solidarizado con la lucha heroica que -
libra el pueblo cubano por su libertad y su inde-

pendencia? De ninglin modo.
15, Hechos 'graves ¢ irrefutables . muestran que,

apenas cesd el fuego de los mercenarios en Playa ’

Girdn, el Gobierno de los Estados Unidos empezd
8 preparar una nueva invasién armada de Cuba
en una escala mucho mayor afin, y que esos pre-
parativos prosiguen actualmente, Toda esa actividad
tiende a lo mismo que antes: todavia se trata de
derrocar’ por ia fuerza al nuevo régimen cubanc,

16, Con ese fin preeisamente el Gobierno de los
Estados Unidos ha iniciado contra Cuba una campaiia
de propa.ganda cuyas calumnias sin precedentes res-
ponden al propésito de justificar una nueva inter-
vencién armada contra la revoluci6n cubana,

17. Con ese fin, precisamente, los. Estados Unidos
realizan esfuerzos cada vez mayores en la esfera
econbmica para . fratar de arruinar la economfa
de Cuba. Han apllcado un embargo al comercio con
ese pafs .y tratan de obligar a sus aliados, incluso
a. los de la OTAN, a.sumarse a este embargo.

18. Con ese ﬁn preclsamente los Estados Unidos
adoptan sin -‘cesar .nuevas medidas en la esfera
polftica para aislar a Cuba de 1o demés pafses
de la América Latina, Con ese fin, precisamente,
los Estados Unidos tratan, mediante una presitn
directa ¥ -un-chantaje militar, de utilizar también
el ‘mecanismo. de la 0rganizac16n de los ‘Estados
Americanos,

19, -Siempre con el miemo fin y enel campo militar,
los Estados Unidos estfin formando - esta vez abierta-
mente, en las filas de su propio ejército ~— unidades ,



de mercenarics destinadas a uns nueva invasibn de
Cuba;, mientras siguen, como en el pasado, utilizando" -
con tal propdsito el territoric de pafses latiioameri- -

cancs como Guatemnla, Nicaragua ¥ Panamf. -

20." En los fltimos dfas la prensa estadounidense )
ha informado que el Gobierno de los Estados Unidos

enviaba urgentemente a PanamA su séptimo grupo de
*fuerzas especiales" compuesto de 8.200 hombres,
sin contar el personal: técnlco de Fort Bragg (Caro-

lina del Norte}. Recordemos ‘que asf se reunieron -

las “*fuerzas especiales" que participaron en la pre-
paracién de la invasién de Cuba en abril de 1962,

21. No es, pues, por casualidad que los Grganos de
la prensa norteamericana se inguietan antela intensi-
ficacibn de los preparativos cue hacen los Estados
Unidos con miras a una nueva intervencibn militar
contra Cuba, "La polftica seguida em Washington y
en “el hemisferio occidental con respectc a Cuba
— escribe por ejemplo el periSdico New York Post
en su nimero de 1° de marzo filtimo - estd al
parecer en vias de ‘alcanzar un punto calminante

cuyas consecuencias podrfan ser afin mis graves.

que el tragico fiasco de abril liltimo." Como demues=

tra el resto del artfculo, se trata de los prepara- -

tivos que los Estados Unidos hacen actualmente para
emprender contra Cuba una vasta intervenciéon militar,
Esta, como lo anuncia la prensa, comenzarfa sea
por la organizacién de una provocacion que incluiria

un supuesto atagué cubano contra la base norte~

americana de Guaninamo, ses por el anuncio, des-

provisto de fundamento pero que servirfa de pretexto.
a” la intervencidn, de la creacidn de una base de

cohetes en Cuba.

22. En su nfimero del 16 de marzo la revista Times
nos informa mas particularmente sobre la forma en

gue se prepara esa nueva agresian contra Cuba. Dice
asf:

"En los filtimos cinco meses, mis de 800 infantes
de marina con uniforme de campafia hin desem-

barcado en Guantfnamo, elevindo los efectivos de-

ia guarnicion a 1,100 infantes de marina y 2.000

marinos, por 1o menos. Junto con esos refuerzos

la base ha rceibido armas modernas — en particu-
lar nuevos fusiles M-14 de tiro répido... En las
proximidades se halla concentrado un niimero cre~

clente de fuerzas de apoyo: ‘en Puerto Rico esta«.»
estacionado un- batallén de infantes de marina listo

~para entrar en acc16n a la primera sefial; la
flota de los Estados Unidos se mantiene regular-
mente en los alrededores de la bahfa de Guantina-
mo, y cazas a reaccitn de alas ublicuas del tipo
“F4H Phantom II" tienen aubase enportaavlones. o”

Se ve adf que a lo largo de Cuba y en su territorio =

en la base militar nortesmericana de Guantfinamo =

se concentran’' poderosas fuerzas armadas de los
Estados Unidos. LT

23. - Comwo pueden comprobar los miembros del Con-,

sejo, la situacién es sumamente grave:: o8 Estados

Unidos . preparan una nueva agresion armada confra
Cuba. Sin embargo, las fuerzas imperialistas que -
se aprestan a lanzar una nueva agresién contra |
Cuba no deberfan clvidar las lecciones de un pasado
reciente. Deberfan recordar también la declaracién

que ‘el -Gohierac revolucionario de Cuba publicb"
en febrero pasado : ;

vEl pueblo cuband 8¢ prepara- para repeler ia

agresi&n inminente, - y..su: voluntad de defender |

su derecho a la libre" determinaciém. a la inde-
pendencia y a la soberanfa no es menos fuerie
gue su resolucién de salvaguardar las canquistas-'*»
de 1a rvewolucién y de sobrellevar los saerlficios 8
més pesados para exteniderlas," :

24, Por nuestra parte. debemos decir categénca—‘:
mente que ios. que preparan un nuevo. atague contra
Cuba deben saber bien que al lado del pueblo cubano
en su justa lucha se han ‘colocado todos los pueblos ’
pacfficos amantes del derecho de los pueblos a la
libertad y a la independencia, En cuanto a la Unibn
Sovietica, las advertencias que hace a los partidarlos s
y a los organizadores de una nueva aventura xnilitar
contra Cuba son perfectamente. claras, Como dijo_.
el Gobierno sovietlco en su declaracién del 18 de
febrero de 1962,

_"Cuta 1o esta sola, Cuba tiene muchos amigos.’ '
o sblo. en América Latina; -8ino también en el -
mundo _ entero, y la Uni6n Sovietlca se cuenta”A
entre ellos. La Repiiblica. de Cuba, como’ ha mani- .
festado claramente el jefe del pueblo soviético, -
puede contar siempre con la ayuda y el-apoyo-del .
pueblo soviético, No se ignoran:las advertenciasdel:
Gobierno soviético a los enemigos de-1a Repfiblica
Populat de Cuba; estas nﬂvertencias conservan hoy'
todo su vaior,"/ .

25, El Presidente y los miembros del Conse}o de B
Seguridad se dan'cuenta por ciertodel inmenso peligro
que representa, para la causa de la paz intemacional
la continuacidh de la polfiica de intervenciGn, de
blogueo, de terror, de distraccibn, de presibn 'y
de chantaje odioso que los Estados Unldou deAmdrica -

practican contra Cuba,

26, Una fase nueva y peligrosa comenzb como LT
dijimos, desde que “jos Estados Unidos estableciemn
un vinculo-directo entre el desencadenamiento de la -
agresidén- contra Cuba y los resultados gue esperan .
de las medidas adoptadas en el orden polftico, econb= .
mico e ideolbgicc para preparar la invasx&n. Tales
son los hechos. , .

27, Al imponer en, ia reunin de Panta del Este"

_decisiones cuyo propdsito es forzar a la Organizaciﬁn.f

de los ‘Estados Americanos a hacerse cdmplice
de la agresibn gue se prepara contra Cube, los
Estados  Unidos han violado -abiertamente los prin-

cipios-esenciaies proclamados por esa organizacibn’

y las disposiciones fundamentales de la Curta de laa :

28, Al imponer 1a adopdi&n de un nuevo principlo L
el de la supuesta incompatibilidad que existirfa '~

entre el régimen de Cubay ol sistema interamericano, -
los Estados Unidos han violado el artfculo 9 dela -
carta dela Organizacibn delos Estados Americanos,
conforme al cual todo Estado Miembro tiene derecho

a "organizarse como msjor 1o enteadiere®, = - n

29. Al imponer 1imitaciones al eomercio con Cuha b’-
y al prohihir ese eomercio los Estados Unidos "

'Tnommum.




" hen violado-el ‘artfoulo; 16 ,de-1a carta de 1a OEA, .
que establece lo siguiente: "Ningin Estado podrﬁ

aplicar o estimular medides coercitivas de carfcter
‘econb: 'y poiftico para forzar ia voluntad sgberana

- de .otro Estado y obtener de éste ventajas de cua.l-
quier naturaleza. ,

80, Al {imponer a la: Organizaeién de loa Estados
Ameracanos las resoluciones VI y VIi relativas a la

. exclusi6n de Cuba (véase S/5075), los Estados Unidos

han violado nuevamente la carta de esa Orgamzacién,
la cual ‘no prevé en ningﬁn caso la exclusién de un

‘Estado Miembro, Al proceder asf, los Estados Unidos

han. obllgadu & 1a Conferenciaz de Punta del Este
a infringir el artfculo 111 de la carta de la Organiza-
cibn -de ‘los Estados Americanos, - que dice asf:
"Lag’ reformas a la presente carta sbio podran

ser. adoptadas en ‘ung Conferencia Interamericana -

convocada ‘para tal objeto"; en efecto, 1a exclusién
de un Estado Miembro supone la revision previa
en tal sentide de la carta de la OEA.

31, Sobre ese particular, precisamente, hicieron ’

los" representantes de algunos de los paises mas
influyentes’ y més poblados de America Latina de-
claraciones que contenfan ‘una protesta m"y clara
contra tales decisiones.

32.: Creemos que hay que subrayar muy particular-
- mente - que-esa utilizacion que hacen los - Estados
Unidos de una. organizacion ‘regional ‘para sus pro-
- pios’ ‘fines: de  agresibn es contraria tantd a -las
disposiciones de 1a Carta de la OEA como.a los. pro=
‘pbsitos, principios y disposiciones fundamentalesdela
Carta de las Naciones Unidas, y que constituye un
factor nuevo y peligroso para la paz, contra el cual
el Consejo de Segwidad ¢ estd obligado, anuestro jtucm,
a reaccionar. En otros terminos, si hasta el presente
los Estados Unidos, por sus actos agresivos contra

Cuba han v‘olado 1as disposiciones fundamentales de

la Carta de las Naciones Unidas de una manera
ﬂagrante, pero “en cierto - modo unilateral, estan
ahora incitando 'a una orgaiizaéidn regional toda
entersa. a2 cometer las mismas violaciones groseras
.de la Carta de las Naciones Unidas, & fin de- ampliar
asf la base de su accibn. subverﬂiva contra la Cavta
de las Naciones Unidas.- posl

:33 Las. riuevas violaciones ﬂagra:ites de la"Ca'i'ta'

de! las Naciones Unidas, que estin cometiendo los
Estados Unidos ' consisten especialmente,; como ya
hemos. dicho, en imponer a esa organizacibn regional

el'‘emplec de medidas ceercitivas contraCuba, apesar

de que es perfecﬁamente ‘claro que la Organizacién

de los- Estados’ Americanos no puede aplicar ninguna -
medida coercifiva sin ser ‘especialmente autorizada -
para ello por el Consejo de Segundad Pero la in-:
fraceibn tan grave a que me acabo de referir no .

. conatituye la fGnica violacion de la Carta de las

Naciones Unidas; hay que. aﬁadu' que el empleo de
esas medidas coercitivas  no’ estd Justificado- en
absoluto_en cuanto al fondo, ni por la Carta de las

Naﬂiones Unidas ni por la Carta dela OEA

' 34. Tambien hay - que- subrayar que’ en el presente '

debate no setrata solamente de proclamar ia inadmisi-~
‘bilidad de los actos cometidos contra Cuba, sino de

defender y observar los principios fundamentales de ia.

Carta de las Naciones Unidas, en general, y de_ poner

fin a egas m‘edidas ilegales dirigidas hoy contra Cuba,
pero. que pueden- afectar maiiang a cualquier otro
miembro de: la Organizacién de los Eetadns Ameri-
canos, :

" 35,. Los miembros del Consejo recordarén queenla
sesi&n del 27 de febrero 1a aprobacin del orden del
dfa dio lugar a un largo debate, aunque los Estados,
Unidos y quienes los apoyaban se oponfan ala ins-
cripifn. de esa cuestifn en el orden del ‘dfa; pese
a sus esfuerzos, la digcueibn versd sobre el fondo
de la cuestion planteada por Cuba y puso en evidencia
la importancna de muchos aspectos jurfdicos de las
cuestiones que Cuba habfa sometido aJ. Conseio de’

-Seguridad,

36. Esos aspectos jurtdicos se analizan en la carta ‘
del 8 de 'marzo de 1962 del representante de Cuba,
donde se los presenta en forma de’ cuestwnel muy
concretas.

37. A proposito del texto de esa carta y de la parte
correspondiente de la declaracién del representante
de Cuba, debemos subrayar la buens voluntad innega-
ble con que Cuba ha demostrado muchas veces estar
dispuesta a buscar una solucion equitativa y pacifics
del problema .

38.. Como ‘el representante de Cuba explicd ayer
en su declaracion, desde 1a sesidn del 27 de febrero
se ha visto claramente que varios miembros del
Consejo impugnaban no sblo ciertos puntos de caricter
politico, sino también puntos de derecho importante,
de éuyo wolucion dependela justeza delas conclusiones

_poifticas que’ deben y pueden extraerse, Cuba pronofie
ghora, como primera medida, pedir a 1a Corte Inter-
nacional de Justicia una opinién consultiva sobre esas
importantes cuestiones jurfdicas, a fin de facilitar,
al Consgjo la adopeién ulterior de decisiones justas
y bien fundadas,

39. La propuesia del Gobierno de Cubz es estricta- -
mente conforme al .parrafo. 1 del Articulo 96 dela
Carta de las Naciones Unidas que dice lo siguiente:
"La Asamblea General o el Consejo de Seguridad
podran solicitar de la €orte Internacional de Justicia
que emita una opinidn consultiva: sobre cualquier cues-
tién jurfdica®. Se funda igualmente en el pirrafol del
Artfculo 65 del Estatuto de la Corte.Internacional de
Justicia, conforme al-cual: ‘"La Corte podra emitir
opiniones consultivas respecto de cualquier cuestion
juridica, a splicitud de cualquier organismo autori-
zado para cilo por la Carta de las Naciones Unidas,
o de acuerdo con las disposiciones de 1a mlsma.

40, Al presentar esta propuesta, el Gobier:tode Cuba
‘muestra una vez méfs ante ‘el mundo entero el
criterio positivo con que encara la solicibén de un
problema que la afecta tan directamente; una vez
‘més,afirma su voluntad de llegar aunarreglo pacifico.
La iniciative tomada hoy por el Gobierno de Cuba
confirma - el caracter pacifico de los fines de la
revolucion cubana y refuts de nuevo concretamente
las calumnias de quienes, sin el menor fundamento, -
desesrfan ‘hacer creer due Cuba es una fuente de
peligro: en la regifn de las Aniilias en vez de ser
la vfctima de ung amen&za. £OMO OCUrTe en realidad.

41, LEn qué consisten esencialmente las cuestiones
que el -Gobierno de Cuba ha planteado hoy, y por que




“'es ‘preciso que reciban una respuesta clara e ine-
-quivoca? No me propongo citar fntegramente el
.texto de 148 mismas. El representante de Cuba las
expuso detalladamente en su intervencién de ayery
figuran ‘en el documento S/5086. Creo que 8i se
estudia imparcial y objetivamente el objeto de 1as
‘cuestiones formuladas en la carta del representante
de Cuba, no se podrd dudar de que el anflisis
geric de esas disposiciones de la Carta y de algunos
puritos de derecho internacional que Cuba pide se
sometan a la Corte Internacional de Justicia, estd
directamente ligado al problema que el Consejo
tiene actualmente a consideracion,

.42. En la cuestion final planteada en ese documento,
se invita a la Corie Internacional de Justicia a pro-
nunciarse, a la luz de las respuestas a varias pre-
guntas previas, sobre la cuestion de saber si las
resoluciones aprobadas en Funta del Este por la
Octava Reunidn de Consulte de Ministros de Relaciores
Exteriores de Estados Americanos con respecto a la
expulsibn de un Estado miembro del organismo
regional por razdn de susistemasocialyla aplicacitn
contra dichc Estado de otras medidas coercitivas,
gin autorizacién del Consejo de Seguridad,correspon-

den onoalas disposiciones de 1a Carta de las Naciones .

Unidag, de la Carta de la Organizacion delos Estados
Americanos y del Tratado de Rio de Janeiro4/

43, Es evidente — por nuestra parte, estamos firme-
. mente convencidos de ello - que una respuesta obje-
tiva a esas cuestiones impediria a los Estados Unidos
de América y & =alguncs otros Estados que los
apoyan utilizar la cortina de humo tras la cual
estan haciendo preparativos polfticos, econdmicos
y militares para una nueva agresion contra Cuba.
Si se disipa esa cortina de humo, se contribuird
a hacer fracasar los designios perfidos que los Es~

tados Unidos abrigan contra esa replblica inde~ .

pendiente y que se propone seguir siendolo.

44, Algunos quiza sostengan aquf, lo sabemos, gue
se quiere someter cuestiones polfticas a la Corte
Internacional de Justicia. Ya lo hemos oido decir
en los corredores de las Naciones Unidas, y hemos
podido leerlo en la prensa norteamericana; si la
informacion de esta Giltima corresponde a los hechos,
el representante de los Estados Unidos, incluso antes
de tomar la palabra en el Consejo de Seguridad,
habr(a expuesto ayer muy concisamente la esencia de
“su posicidon al respecto, Como esa declaracién fue
publicada para informacion general, me permitiré
también citarla, Dice as{:

[E1 orador lee en inglés.]

"El Sr. Stevenson, jefe de la delegacion de los
Estados Unidos, no participd en el debate, pero
declard despuds: "Creo que no se trata realmente
de un problema jurfdico, sino de una tentativa
polftica para que entre en juego el veto soviético"."

(E1 orador continiza en raso.] e

gblo puede expresarse asi el representante de un
pafs que ha decidido de antemano no tener en cuenta
para nada la necesidad de observar la Carta de nuestra

& Tratado Interamericario de Agistencia Mutua, firmado en Rfo
de Janeiro el 2 de septiembre de 1947; Véue Unlned Nations, Treaty
Series, vol. 21 (1948), 1, No. 324 a,

Organizacibn, y que no quiere ofr hablar del respeto .

.de los principios elementales del derecho inter-

nacional, vuiversalmente admitidos y a los que los

prepios Estados Unidos de América han suscrito,

45, Un orador impsvcial sblo tiene que leer las
cuestiones enumeradas en la carta del representante
de Cuba para comprobar que Cuba se propone ob-
tener una opinién objetiva e imparcial sobre las
mismas y que se remite para ello al arbitraje de
la Corte Internacional de Justicia, Organo que es
elegido por la Assmblea General de las Naciones
Unidas y que, a juicio de la mayorfa de los Miembros
de las Naciones Unidag ~— salvo, al parecer, los Es-

. tados ‘Unicos —, estd en condiciones de pronunciarse

imparcial y objetivamente sobre los puntos juridicos,
las cuestiones de derechointernacionalde que depende
directamente la decision, justa y conforme a'la Carta
de las Naciones Unidas, que puede y debe adoptar
el Consejo de Seguridad,

48, Se ha tratado ya, y sin duda se seguiri tratando,
de sostener que las decisiones adoptadas en Punta
del Este no se refieren a la aplicacion de medidas
coercitivas en el sentido de 1a Carta de las Naciones
Unidas. Esas afirmaciones carecen también de todo
fundamento. Nos limitaremos a presentar algunos
argumentos respecto a esta Gltima categoria de
afirmaciones, a nuestro juicic errdneas.

47. Es absolutamente evidente queenel plano politico
la Conferencia de Punta del Este decidid, bajo 1a
presxén de los Estados Unidos de América, excluir
a Cuba del sistema interamericano. Esa decisiOn,
fandads en le tesis de que el régimen existente en
Cuba serfa "incorapatible™ con la "democracia repre~
sentativa®, constituye manifiestamente una "medida
punitiva", que debe ser aplicada — seghn dice la
resolucidn — mientras el régimen actual exista en
Cuba. Se trata, pues, en readlidad, de una accmn
coercitiva -ejercide contra Cuba para obligar alpueblo
de ese pais 2 renunciar al régimen que ha escogido,

48. En el plano econdwmico, los Estados Unides de
América han impuesto a la Reunibn de Consulta de
Ministros de Relaciones Exteriores dz la OEA la
decisibn de cesar las relaciones comerciales conCuba.
Como en el casc precedente, el cardcter coercitivo

. de esa medide contra Cuba surge del texto mismo de

1a resolucidn VIII, donde se dice que dicha decigion
podré ser revocada "en el momenio enque el Gobierno
de Cuba demuestre su compatibilidad con los objeti-
vos y principios del sistema" interamericano, en
otros términos, cuando Cuba renuncie al.régimen
instaurado después de la revolucidon y vuelva a ser,
como antes, una colonia dbcil de los Estados Unidos
de América,

49, (Hay realmente razones valederas para que el
Consejo de Seguridad someta esas cuestiones juridlcas
a la Corte Intexnacional de Justicia? Nuesira res=
puesta es afirmativa, Enefecto, sonprecisamente esas
cuestiones juridicas las que han provocado graves
divergencias de opinion en el Consejo de Seguridad,
y aun antes en la Asamblea General, durante la
segunda parte de su decimosexto perlodo ‘de sesiones.

50. ¢Es importante para la defensa de los principios
de la Carta de las Naciones Unidasypara el manteni~-




mianto de is paz intarnacloml saber sila Ommu-
oibn de-los Estados Americancs tenfa derecho a
. %doptar. esas medides . coercitivas sin la sancibn
/Gel Consejo? Sf, e8 importantfsimo, El Artfculo
53 de nuestra Carta-establece formalmente que"”...
00 se aplicarn medidas coercitivas en virtud de
acuerdos regionales o por organismos regionales sin
“sutorizacibn del Consejo de Segurided®. Evidente-
‘mente, esa disposicién de la Carta es la que los
- Estados Unidos han viclado deliberadamente al in-
~citar a la OEA a actuar al margen del Consejo de

) Seguridad

-51. mquieta profundamente al mundo entero com=-
probar que las medidas decretadas porla Organlza,cién
~de ‘los Estados Americanos bajo: presi&n de los
.Estadoe Unidos ~ guetratanshoradehacerias adoptar
- por.: todos sus aliados y por todos los pafses que
‘dependen de ellos — no sb1o constituyen una violacibn
flagrante de la Carta de las Naciones Unidas, pues
‘la OEA -he excedidé sus poderes, sino que atentan
-también — y - seiialo muy - especialmente ese punto a
‘1a’ atencibn de los miembros del Consejo — contra
los yrincipios fundamentales de la Carta y la exis-
* tencia misma de ia - Organizacibn de las Naciones
' Unidas. A '

: 52. Las medldas coercitivas ilegales adoptadas ﬁlti-
mamente contxa Cuba no sblo rebasan la competencia
de un organismo regional, sino que constituyen una
violacién flagrante de la Carta de las Naciones

" Unidas en conjunto, pues en virtud de su Artfeulo 52,

“1a accibn de ios organismos regionalesdebe ajustarse

"alas dlaposiciones de la Carta; 1a condicifn de esta
dccibn es, segin los términos de la Carta, "que
dichos ‘acuérdos u organismos, y sus actividades,
sean compatibles con los prop&sitos y prinicipios de
las Naciones Unidas"

;‘53. ¢Cufiles soq, pues, los' fines de las medidas
“impuestas a la Crganizacién de los Estados Ameri-
~canos? ¢Son compatibles con los propdsitos y princi-
plos, con el espfritu y la letra de la Carta de las
Nacionas Unidas? .

54, Como todos ustedes saben, los Estados Miembros
‘de’ nuestra Organizacién se han resuelto, en virtud
de la Car.a, "a practicar la folérancia y a convivir
en paz ‘como. buenos vecinos®, Ahora bien, las de-
_oisiones tomadas Gliimamente por instigaci6n de los
Estados Unidos implican una intolerancia completa
‘¢on-: respecto. -al régimen que se ha establecido en
.QCuba; parten de le idea de que a los demfs Estados
americanos les resulta imposible vivir en paz con
Cuba o, para citar los términos de la resolucibn de
“Pints- del Este, se fundan en el principio de la su-
puesia "incomputibilidad". Eso es directamente con-
traric a las d¢’sposiciones de la Carta que acabo
de.citar, y nadie podria negar que éstas constituyen
- 1a pledra angular de la existencia y la actuacion
de nuestra Organizacifn, ,

55.  La Carta de Jus Naciones Unidas impone ademés
a todos loz Estados Miembros 1a obligacién de "fo=
mentar entre las naciones relaciones de amistad
- bassdas en el respeto al principio de la igualdad
- de: derechos y al de la libre determinacifn de ios
pueblos”.. Las medidas adoptadas contra Cuba no

- tienen para nada en ouente ese priacipio, se aparian

completaments de &I; parten s una tesis diamee
tralmente opuesta, que nads t:.ene de cemf(in con los
preceptos de la Carta,

56. M&s aGn, la Carta de las Naciones Unidas prohibe
categ6r!camente tods, injerencia en los asuntos in-
terncs de los Estados. Sin embsargo, se dicta contra
Cuba una serie de medidas coercitivaa. y ge le hace
saber oficialmente que esas medidas seguirén en
vigor mientras no renuncie a su régimen actual, que
ha sido sancionado por la victoria de la revoluci&n
del pueblo cubano. ¢Puede verse en esas medidas
algo mis que la injerencia directa en los asuntos
internos de Cube, que un desconocimiento deliberado
de las disposiciones fundamentales de la Carta.de
las Naciones Unidas?

57. Todog los dque participan ahora en las delibe=

_raciones del Consejo de Seguridad, todos los hombres
imparciales y honestos pueden ver que la 1fnea de
conducta que sigue actualmente cierto nfimerc de
pafses miembros de la Organizaci&n de los Estados
Americanos — en contradiccion, desgraciadamente,
con la Carta de las Naciones Unidas y su propia
Carta — fue adoptada después de la presién extrema
ejercida por los Estados Unidos, que se esfuerzan
por utilizar a los pafses latinoamericanos parallevar
a la prictica su polftica de agresion. Desezmos
subrayar que 3i esa precibn se ejerce hoy contra
Cuba, maifiana podrd ejercerse contra cualquier otro
Estado latinoamericano.

58, Veamos Gué ocurrirfa si las Naciones Unidas
permitiesen a los organismos regionales cuya migién
es ayudar a la Organizacidn a mantener reiaciones
pacificas entre les Estados Miembros de las Naciones
Unidas y todos los demfs Estados, tomar el camino
por el que los Estados Unidos estin procurando, a
espaldas de nuestra Organizacidén, arrastrar a la
Organizacién de los Estados Americanos, haciendo
caso omiso dz- las disposiciones de su propia Carta.
¢No es evidente que si 1as Naciones Unidas adoptasen
‘esa actitud, si adoptaran, aprobaran, apoyaran y rati-
ficaran los principios preconizados ¢n la Conferencia
de Punta del Este, estarfan firmando su propia sen=
tencia de muerte?

59. En su ueclarac¥n del 18 de febrero ﬁltimo. el
Gobierno soviético puso ya en clarolas consecuencias
peligrosas que pueden tener para las Naciones Unidas
las actividades actuales de los Estados Unidos de
América, En ella se dice lo siguiente:

"Si se acepta el razonamiento de los dirigeates
de los Estados Unidos con regpecto a Cuba, es
décir, si se aidmite que cada Estado tiene derecho
8 reclamar la exclusién de cualquier Estado de una
organizacién internacional por la Gnica razfnde que
tiene un régimen social diferente, es fécil imaginar
lo que ocurrirfa, por ejempio, a la ONU, Los
Estados imperialistas reclamarfan entoncee la ex~
clusién de los Estados socialistas, ios Estados
socialistas reclamarfan la de los Estados im-
perialistas, los Estados con régimen republicano
insistirfan en la exclusién de las monarqufas, y
viceversa, En lugar del desarrolio de la coopera-
ci6r, y la armonizacifn de 108 esfuerzos, fines para .
los cuales mis de cien Estados han ingresado en



la ONU, reinarfan el caoe y la arbitrariedad,
Ese serfa el fin de ‘las Naciones Uhiddas, Basta
imaginario  para comprender hasta qué absurdo
puede llevar el odio a Cuba a los hombres polfticos
que determinan la orientacifn de la polfiica exterior
de los Estados Unidos, hasta qué punto los ciega."

60. Desde iuego, ningdn hombre sensaio, ningfin go=
bierno al que le sean carcs los intereses de la paz
podria aceptar eso, Asf lo comprenden los mismos
que estin tratando de modificar las bases de la
Organizacibn de los Estados Americanos; y por ello
prefieren disfrazar de todas las maneras pogsibles
sus planes y sus motivos verdaderos, para hacer
creer que proceden conforme a la Carta de las Na-
ciones Unidas y a las normas del derecho inter=-
nacional,

61, En realidad, como ya dijimos, se llega a una
situacién sbsolutamente intolerable que tiendea minar
a la propfa Organizaci6n de las Naciones Unidas y
que representa un peligro para la paz mundisl,

62. La necesidad de respetar las disposiciones funda~-
mentales de la Carta de las Nacioness Lpidas y de
no tolerar ninguna violacién de esas disposicicnes
nes parece absolutamente evidente,

83, Todo ello demuestra una vez més que la cues-
tién planteada por Cuba ante el Consejo de Seguridad
tiene un carfcter de actualidad y de urgencia, Por
consiguiente, el Consejo de Seguridad no sblo debe
-golicitar sin demora a la Corte Internacicnal de
Justicia una opinién consultiva sobre las cuestiones
juridicas enumeradas por Cuba, sino también rogarle
que le comunique lo antes posible sus conclusiones,
dando a esa consulfa pricridad en sus trabajos.

64, Tan proato como el Consejo de Seguricad reciba
las conclusiones de la Corte Internacional de Justicia,
deberd convocarse sin tardanza una nueva reunién
del Consejo para permitirlie tomar decisiones com-
plementarias sobre las cuestiones planteadas por
Cuba,

65, Estimamos que la propucsta que el representante
‘de Cuba hizo en su discurso de ayer, y que tendfa
a que el Consejo de Seguridad, fundindose en el
Artfculo 40 de la Carta de las Naciones Unidas,
adoptase ciertas decisiones y medidas compiemen~
tarias, merece también ser estudiada muy seriamente
y retenida por el Consejo,

66, Como sabemos, el Artfculo 40 de la Carta prevé
medidas provisionales gue el Consejo de Seguridad
puede tornar a fin de impedir que la situacién se
agrave, En el caso de que nos estamos ocupando,
el de la opinién consultiva que se solicitarfa de la
Corte Internacional de Justicia sobre las graves
cuestiones de derecho internacional planteadas en la
carta del representante de Cuba, estimamos que el
Consejo de Seguridad tiene la posibilidad, el derecho
y el deber de suspender el efecto de lus decisiones
adoptadas en la Cenferencia de Punta del Este,
asf como el de las medidas que podrfan adoptarse
para extender y completar esas decisiones, hasta
que el Consejo de Seguridad reciba y examine la
opinibn consultiva de 1a Corte,

67. La prensa norteamericana de hoy publica infor-
maciones cuvo objeto es desacreditar de antemano

la idea de recurrir a la -Corte para que decida
con justicia e impareialidad varias cuestiones im-
nortantes de derecho internacional. En esos peribdi=-
cos se alega que el Consejo de Seguridad deberfa
espersar meses, y hasta afios, para obtener una
opinién consultiva de la Corte, Es desde luego una
maniobra relativamente simple y muy evidente para
inducir en error a la opinién pfblica e infiuir
en la posicién de los miembros del Consejo, Huelga
decir que si el Consejo pide a la Corte Internacional
de Justicia gue examine con urgencia esas cuestiones
y les conceda prioridad, como pedfa en su discurso
de ayer ¢l representante de Cuba, y si no se ejerce
ninguna presibn ilegal scbre la Corte, sus con-
clusiones podrén y deberfin lizgarnos muy réipida-
mente,

68, A nuestro juicio, una medidu provisional de esa
fndole, no sBlo se ajustarfa a la letra y al espfritu
del Artfeulo 40 de la Carta sino gue serfs la Gnica
medids e podemos adoptar en esios momentos,
pues los miembros del Consejo no 2st4n de acuerdo
sobre la Indole de la decisién defintiiva que podrfa
adoptar el Consejo sobre esas cueut.ocnes jurfdicas
ni sobre las cuestiones de orden polftico planteadas
por el Gobierno cubano,’

69. Como prevé precisamente el Artfculc 40 de ia
Carta de las Naciones Unidas, esta medida provisional
20 perjudicarfa "los derechos, las reclamaciones o
la posicibn de las partes interesadas®, pues no pre-
juzgarfa la decisi6n final del Congejo-de Seguridad
sobre la cuestidn planteada por Cuba; pero impedirfa
que se cometiesen actos que pudieran tener caricter
irrevocable — digc Lien "irrevocable" — a pesar de
que la legalidad de su ejecucién es impugnada por
muchos Estadcs Miembros de las Naciones Unidas.
incluso miembros del Consejo,

. 70. Por ello, la delegacibn soviftica apoya plena-

mente la propuesta de la Repfiblica de Cuba por la
que se pide al Consejo de Seguridad que solicite
inmediatamente a la Corte Internacional de Justicia
una opinién consuitiva sobre las cuestiones enunciadas
en el documento 8/5086, rogindole que conceda priori-
dad al examen de esas cuestiones; y se pide también
al Consejo de Seguridad que suspenda el efecto de
las decisiones de la organizacifin regional hasta que
se reciba la opinién consultiva de la Corte y se
adopte una decisi6n definitiva. '

71, En esia hora grave, v antes de que sea de-
masiado tarde, la. delegacifn soviética pide a todos
los miembros del Consejo de Seguridad que escuchen
1a voz de la razfn y aciien de concierto a fin de cue
el Conscjo pueda adoptar decisiones que, no por ser
provisionales, serfn menos importantes, yque podrfan
ayudar después a crear una atmésfera de paz y
tranquilidad en la regién del mar Caribe, Esas
decisiones deraostrarfan a los pueblos que el Consejo
de Seguridad es realmente capaz de cumplir todaslas
obligaciones relativas al mantenimiento de la pazy
la seguridad interracionales que le corresponden en
virtud de la Carta de las Naciones Unidas,

72, Sr. STEVENSON (Estados Unidos de América)
(traducido del inglés): Por tercera vez en unos dos
mesges y medio, un 6rgaro de lag Naciones Unidas se
ve llamado a examinar reclumaciones de Cuba, Todas




.-esag--reclamaciones se asemejan y consisten esen=
--clalmente. en ataques contra los-Estados Unidog o
contra la-Organizaci6n de los Estados Americanos,
‘Pero esta vez se ha afiadido un: elemento nueyo,
El objetivo- -es muy claro:: se trata de extender.el
veto soviético, por: intermedio del Consejo de Se=~
’guridad a todos los organismos regionales, .

73, Cuando el 27 de febrero el Gobierno “¢ubano
_trat6 de someter al Consejo de ueglridad su dltimo
-ataque contra ‘los Estados Unidos, cuando apenas

acababa la Asamblea General de examinar3/, durante-

_casi dos semanas, la misma acusaci6n, mi Gobierno
"se opuso a ‘una nueva discusién de esa reclamacién,
Esta vez no nos cponemos a que se inscriba la cues-

"ti6n ‘ex: el orden del dfa del Consejo no porque, como
ya dije, esta. reclamaci6n sea diferente por su con=

_tenido polftico. sino porque -creemos que ¢l Consejo
debe examinar - imparcialmente toda solicitud de
opinién consultlva de la Corte internacional de Justicia,
Esg es la razén de que -los Estados Unidos no se
‘opongan a ese debate, pese a lo que. dijo el repre~
sentante de la Unién Soviética en sus explicaciones
confusas ¥ enredadas, : :

‘74, ‘EI° represeni.ante de Cuba lamentablemente, no
ha presentado su solicitud de opinién jurfdica de una
manera muy jurfdica, Al contrario, tanto por la
forma como por el fondo el discurso que pronuncid
ayer por.. la tarZe demuestra .claramente. gue una
vez mis se estﬁ digcutiendo sobre una controversia
.polftica e su: Gobiernoha creado — una controversia
entre. el Gobierno .de. Cuba. por una parte, y todas
‘1as dem4s repliblicas del hemisferio occidental por
1a otra; Esta vez el ataque va dirigido contra ia
Organizacibn de los Estados Americanos, peroapunta
manifiestamente a todes 105, organismos regionales:
lo que se procura es someter las actividadesde todos
" los organismos Tegionales al veto soviético en el
Comnsejo de Seguridad, No nos equivogquemos en cuanto
al objetivo, La carta ‘cubana se presenta disfrazada
con argucias jurfdicas, pero las cuestiones que plantea
son ‘enteramente polfticas. La cuestién principal es
‘gaber si un organismo regionzl, que ha cooperado
‘plenamente con la Organizaci6n de las Naciones
Unidas, tiene derecho a dirigir sus propios asuntos
|y a defenderse- contra un gobierno dominado por una
" Potencia ‘extranjera, o sl hay que permitir que la
Unién Soviética paralice las actividades de ese or-
‘ganismo mediante el ejercicio del derecho de veto
@n el Consejo de Seguridad, . .

' 75, 'Creemos: que cualquiers que reconozealaaporta=

cibn considerable de los organismos regionaleg al
progreso mundfal; ya se trate de la Organizacién
‘de los Estados Aniericanos, de 1a Liga delos Estados
Arabes o de otrag asociaciones regionales quepuedan
formar en el porvenir los Estados de Asia o de Africa,
“éstars -de acuerdo en rechazar esta amenaza a la
'-iudependencxa y a la vitalidad de esos organismos
'»regionales 'y en hacer fracasar “la tentativa de la
'URSS de extender el veto soviétleo a sug actividades,

' '76 ‘No es la. primera. vez que el bloque comunista
,trata de extender su veto para favoreeer su campa.ﬁa

J%inDocmmOﬂdﬂudehAumbleeGenenl,dechno—‘

‘sexto defalm, Primera Comision, 12314, a 12433, :eslonel.
‘e Ibid.;: Sulms Blemnu. 1104a, y 11053, sesiones,

L i bt e

~de .dominacibn ’m,undial{ En el -ocurso de los afion

los . vetos - soviéticos Lian-dificultado hasts tal punto

- .l funcionamiento y la eficacia-del Consejo deSeguri~-
- dad que fue menester aprobar la resolucién 377 '\

de ‘la Asamblea General, titulada "Unién pro Paz®,

- para.que la- Agamblea, por lo menos, pudiese actuar

con determinacién y celeridad, Hasta en la misma
Asamblea ¥ en sus comisiones ge ha tratado de ex=
tender el veto invocando ¢l concepto de unanimidad;
el otofio pasado hubimos de hacer frente aund maniobra
comunista, provocada por ia eﬂca.cia de 1a Secre=
tarfa, para tratar de imponer en 1a oficina del Secre-
tario General una "troica®, que habrfa sometido toda
la Secretarfa al veto soviético. Esa tentativa fue
rechazada resucltamente, y con la misma determina-
cién debe rechazarse este nuevo esfuerzo para ex-
tender el veto & los organismos regionales,

77. 4Qué pide al Consejo de Seguridad el autor
de la carta que fenemos a la vista? Pretende que
las resoluciones aprobadas por la Organizaeitm

los Estados Americanos en Punta del Este cons-
tituyen "una agresién a" 12 soberanfa de nuestra
patria 'y una seria amenaza a la paz y seguridad
internacionales®, que dichas resoluciones requieren
la .autorizacién del Consejo de Seguridad en virtud
del Arifeulo 53 de la Carta, so pretexto de que cons~

- tituyen "™medidas coercitivas® en el sentido de

ese Artfeulo; sin esta aprobacifn, las resoluciones
de referencia violarfan la Carta de las Naciones
Unidas,

78, Para no olvidar. cuil fue el verdadero problema
planteado en Punta del Este, y para que podamos
determinar si las decisiones adoptadas en ese en-
tonces constitufan o no una agresibn y una violacién

de la Carta, y si exigfan la aprobacién dei Consejo . -

de Seguridad, desearfa examinar una por una las
resoluciones aprobadas en Punta del Este. El texto
completo de las mismas forma parte del Acta Final
de la Qctava Reuni6én de Consulta, que el Consejo
de Seguridad tiene a 13 vista,

79. La resolucién I, en primer lugar, trata de la
ofensiva del bloque comunista contra las vepfiblicas
americanas, "oy a dar lectura a los tres primeros
pérrafos de e:: resolucibn, aprobada unfnimemente
por todas las repfiblicas americanas, con excepciénde
Cuba, ‘

{El orador da lectura a Ios pérrafos 1, 2 y 3 de
la resolucién I, contenida en el Acta Final de Ia
Octava Reunién de Consulta de Ministros de Re-
laciones Exteriores de los Estados Americanos
(8/5075)1

- 80, He ahf, pues. una Tresolucifn por la cual los -

miembros de la’ Organizacibn de los Estados Ameri-

‘canos, por unanimidad, han puesto en guardia al
‘hemisferio occidental contra los peligros de una

agresién comunista que se presentarfa como una
subversi6n; Esta resolucién es una declaracién de
polftica enfanada de la OEA, cor excepcién de Cuba

;namralmente. en “la cual ese organiémo expresa
- su gran inquietud ante ia amenaza comunista a nuestra

seguridad, LaOrganizaci6nde los Estados Americanos
fue creada precisamente para tratar esos problemas,

81, <¢Constituye esta resolucibn una agresi6én? ¢Con-

traviene la Carta de las Naciones Unidas, requiere



1a autorizacién del Consejo de Sepuridsd? Desde
luego que no, y serfa ocioso plantear la cuestifn
a la Corte Internacional de Justicia,

82, Ia resolucién II, aprobada por 19 votos contra
1 con 1 abstencién, solicita del Consejo de la Or-
ganizacibn de los Estados Americanos que mantengs
toda la vigilancia que sea necesaria a fin de prevenir
cualesquiera actos de agresi6n, subversifn u ofros
peligrosos para la paz y la seguridad, que provengan
de la continuada intervencidn de las Potencias chino-
soviéticas en el hemisferio occidental.

83, Esta resolucibnencarga al Consejoque establezca
una Comisién Especial de Consulta sobre Seguridad,
integrada por expertos en materia de seguridad,
con el fin de asesorar a los Estados Miembros que
soliciten tal asistencia, Ademis, encarece alos Esta=-
dos Miembros que adopten las medidas que estimen
convenientes a los efectos de su legftima defensa
individual o colectiva y que cooperen con el fin
de aumentar su capacidad para contrarrestar las
amenazas o los actos de agresifn, subversién u
otros peligros para la paz y la seguridad que resulien
de la intervencidén continuada en este continente de
las Potencias chinc-soviéticas.

84, {Constituye esta resolucién una agresibm, con-
traviene la Carta de las Naciones Unidas, requiere
la autorizacién del Consejo de Seguridad? Desde
luego que no, y serfa ocioso plantear la cuestién
a la Corte Internacional de Justicia, Evidentemente,
la resoiucién no es mis que el ejercicio del derecho
natural que tienen todos los pafses a preparar su
propia defensa, individual o colectiva, Esta prepara-
cibn ro es sino una medida de prudencia elemental
ante esa amenaza exterior,

85, La presolucién IIi reitera la adhesibn de los
ministzus de relaciones exteriores a -los principios
de libre determinaciébn y de no intervencién, El
parrafo 2 insta a los gobiernos gque forman parte de
la Organizacibn de los Estados Americanos a que
se constituye mediante elecciones libres que expresen
sin restricciones a la voluntad popular, El régimen
de Cuba ha votado en contra = repito "en contra® —
de las elecciones libres y en contra de la propia
resolucién, Todas las demis repfiblicas americanas
votaron a favor de ese pirrafo y afavor de la resolu=-
¢ibn en su fotalidad,

86, Esta resolucién, que pide elecciones libres que
expresen la voluntad de los pueblos, ‘contraviene
la Carta de las Naciones Unidas, requiere la autori-
zaci6n del Consejo de Seguridad? Desde luego gque no,
y serfa ocioso plantear ia cuestién a la Corte Inter-
racional de Justicia, El hecho de que el régimen cu-
bano se haya crefdo obligado a votar en contra de
ese derecho fundamental sancionado por 1a Declaracifn
Universal de Derechos Humanos, revela cufl es el
verdadero problema en el Caribe, .

87. La resolucién IV recomienda a los gobiernos cuya
organizacién o funcionamiento no sea compatible con
el ejercicio efectivo de la democracia representativa,
gue procedan a celebrar elecciones libres para
garantizar la restauracién de un régimen fundado
en la autoridad de la ley y en el respeto 2 los de=-
rechos del ser humano, El régimen cubano también
vots en contra de esta resolucién, negéndose una vez

més a aceptar ei principic de las elecciones libres.
Todas las deméfs repfblicas americanas votaron &
favor de las eleccionés libres y a favor de la re-
solucidn,

88, ¢(Constituye esta recomendacién una agresibn,
contraviene la Carta de las Naciones Unidas, requiere
la autorizacién del Consejo de Seguridad? Desde
luego que no, y serfa ocioso plantear la cuesti6n
a la Corte Internacional de Justicia.

83, En la resolucién V, aprobada tambi€n por unani-
midad, se declara especialmente;

"], Que la preservacién y el fortalecimiento
de las instituciones libres y democriticas en las
rep@blicas americanas exigen como condicitn in-
dispensable la pronia y acelerada ejecucibén de un
esfuerzo sin precedentes para impulsar su desa-
rrollo econbdmico y social, en el que se pongana
contribucién los recursos financieros, plblicos y
privados, internos y externos, adecuados para tales
objetivos, y se implanten las reformas en materia
econdmica y social y se ejecuten todos los es-
fuerzos internos necesarios. de acuerdo con lo
establecido en la Carta de Punta del Este,

"2, Que es indispensable impulsar enérgica y
vigorosamente las industrias bisicas de los pafses
latinoamericanos, liberalizar el intercambio de
materias primas mediante la eliminaci6n de las
restricciones indebidas y procurar evitar las
fluctuaciones violentas de sus precios, estimular
la moderpizaci6bn y expansién de los servicios, a
fin de que la industrializaci6bn se sustente sobre
bases propias e idbneas, movilizar los recursos
naturales inexplotados para incrementar la riqueza
de las naciones y poner esta mayor riqueza al
alcance de las personas que integran tedos los
grupos econbémicos y sociales y satisfacer rdpida-
mente, entre otras aspiraciones, la necesidades de
trabajo, vivienda, tierra, salud y educacién,"

90, Esta resolucibn — y es interesante sefialar que
Cuba la at2c6 enérgicamente — ¢constituye una agre-
8i6n, contraviene la Carta de Jas Naciones Unidas,
requiere la autorizacibn del Consejo de Seguridad?
Desde luego que no, y serfa ocioso plantear la
cuestién a 1a Corte Internacional de Justicia,

91, La resolucién VI se titula "Exclusién del actual
Gobierrs de Cuba de su participacifn en &l Sistéma
Interamericano®, Esta resolucién es una de las que
critican m4s enérgicamente al Gokierno cubanoactual
¥y por eso ha provocado una fuerte reaccibn de ese
pafs. Pero la crftica no hace que la resolucién cons-
tituya una "agresi6n" ni la subordina a la apro-
baci6én del Consejo de Seguridad,

92, La resolucibn se refiere al informe de la
Comigién Interamericana de Paz, en el que figura
el pasaje sigulente:

"4, En lo concerniente a la actividad subversiva
intensa a que se dedican los pafses del bloque
sinosoviético en América y las actividades del
Gobierno cubano. ., es evidente que esasactividades
constituyen actos que, en el sistema de "defensa
polftica” del hemisferio, han sido clasificadas como
actos de Magresibn polftica® o de "agresi6n de
caricter nomilitar®, Esos actos representan ataques




oentrt la pu ‘yold - seguridad interamericanas; asr
como oontra 1o soberanfa y 12 independencia ponuoa
e los Eatados americanos; oonstituye; pies, una
violacién grave de los pr!netplos fundamentales del
stema - Interamericano, . como -ha sido’ explfei=
ente subrayado muchas veces en el ourso
. ~Ge. anteriores conferencias y reuniones de consulta

intersmericanas. : _

: 93. Fund&ndose en ‘esos hechos. especialmente. «la.
: reﬂoluciﬁn VI dispone "Que el actual Gobierno
de . Cuba, como consecuencia de sus actos reiterados.

‘se.ha colocade vohmtariamente fuera del Sistema
Interamericano."- Después vienen dos p&rrafos de la
parte dispositiva, que dicen lo siguiente- — .

1. Que Ia adhesibn de cualquier miembro de la
S rganizacifn de los Estados Americanos almarxis-
.. Mmo=ieninismo es incompatible con €l Sistema Inter-
8 'rieano 'y el alineamiento de tal Gobierno con
"l blogue comunista quebranta 1a unidad y la soli-
: ;daridad del hemisferio. :

. 92 Que el ‘actual Gobierno de Cuba. que oficial-
“mente ‘Se” ha’ identificado como un gobierno

. _mamista—leninista es incompatible con los princi-
"pios ¥ prop&sitos del Sistema. Interamer7 ~ano."

" Egos’ dos pdrrafos fueron aprobados unfinimemente
por. las vointe repﬁblicas ‘americanas; - 's6lo: Cuba
voté en contra, Esos dos pdrrafos, que expresan la

: eonvicclﬁn de los miembros de'la OEA, ¢éconstifuyen
unc ‘agresifn, contravienen la Carta de las Naciones
Unidas. -requieren la autorizacién del “Consejo de
‘Seguridad? Desde luego que no, y.en este caso tame

biéa serfa’ ocioso ‘plantear-la cuestibn a la Corte

" Internacional de  Justicia, Son' la expresién de ‘la
‘opini6n unfinime de los miembros de.un organismo
regional: que uctfia no g6lo totalmente conforme a sus
derechos, si-> también en funcibn:de objetivos para

L los cuales este orga.nismo f\.e creado. o :

94 Esta resolucién contiene en su parte diSposi-
tiya Ios pﬁrrafos siguientes- W

Que: esta incompatibilidid excluye al actual
o Goblerno de. Cuba de su participaci&n en el Sig-
7_-,.,,,tem teramericano. FRA:

,Qu el chsejo de 1a Organizacidn de los
Estados Americanos y. los -otros Srgamcs y or-
_ del. Sistema. Int eramericano adopten sin
: ‘ora a8 provldenciaa neeesanas para cum=
plir tareso ciﬁn." S )

contrs. y seis’ miembros 8e abstuvic.ron. Egas: gbs~
~tenciones no .afectan de - ninguna mdnera 1a decisi6n
unfnime - con. excepcién de Cuba - segt’m 1a cual.el
‘régimen. de Castro y sus. agresiores.son incompati~
blesf' con el sistema americano de libertad democratica.

| 795. Cuba v la Uni&n Soviética pretenden due esos
pirrafos consntuyen una - "agresién® . y Tequieren
- la apmbaciﬁu del Consejo de . Seguridad, ' Exami=
- nemos. un - momento esas dos afirmaeionesa ‘Ante
todo'.. ¢constituyen: esos pérrafos una agresi6n. contra

resolucién constituye una: agresifn es tergiversar

Bien: ciam estf ‘que esa resolucién representa una

.- Yeaceibn defensiva ante: 1as actividades-subversivas

. .soviético -en ‘el hemisferio ‘occidental, y una base ,
de agresitn; de intervenciﬁn. de-agitacién y de sub- -

_m&s; allﬁ. &ie toda ‘vazén el sentido de las palabras. :
CnE 10 -

del régimen cubano. ‘er’ contra de las instituciones
libres -y la. seguridad de las reptibiicas americanas,
Esas: actividadea ‘agresivas fueron la causa de esta
xesolucién ¥y son ‘1a fuente de las tensiones aetuales.

96. Permitaseme pasar reviste a los hechos que se
pusieron de‘manifiesto en la Conferencia.de Punta
del Este. Se demostrd claramente que el régimen

de ‘Castro, con ayuda ' de - los. partidos .comunistas

locales, estf empleando técnicas  y précticas muy
diversas para derrocar las instituciones democréti-
cas de América Latina. Estd llevando a Cuba cen~-
tenares de estudiantes, dirigentes sindicales, in-
telectuales 'y dirigéntes polfiicos disidentes de
América Latina para adoctrinarlos, formarlos y
enviarlos de vuelta a sus pafses con el doble pro=-
pésito de que fomenten allf una agitacién favorable
al régimen de Castro y socaven log fundamentos
de su propio gobierno. Ese régimen fomenta la
creacibn en otros pafses de América Latina de los
supuestos "comités de solidaridad” con la revolu-
cién cubana, El personal diplomético cubano fomenta
y financia-la agitacibn yla subversibnaque se dedican
los clementos disidentes que tratan de derrocar
por la fuerza los regfmenes establecidos.

97. E1 régimen cubano estd inundando al hemis-
fério con propaganda v material impreso, La ins=
talacién reciente de una potente estacién radiofénica
de onda corta en Cuba permite ahora al régimen
difundir -su propaganda en todos los rincones del
hemisferio mediante emisiones en las cuales no
vacila en exhortar al derrocamiento por la viciencia
de los gobiernos establecidos. Esos' llamamientos

van dirigidos al Perf, al Brasil, a Guatemala y, -

desde hace cierto tiempo, a 1a Reptiblica Dominicana,
El 22 de enero Gitimo 1a' estaci6n de radio de La
Habana difundi6 una emisién destinada a la Repfblica
Dominicana, invitando ‘a- la pobiacién a "derrocar
al Consejo de Estado”, el propio consejo democritico
por cuyo intermedio el puéblo dominicano estf ex-
presando 'su voluntad de-liberarse de los Gltimos
vestigifwl de la dictadura de Trujillo.

\98 'La formacién militar de latinoamericanosen Cuba
por el régimen de Castroy la gran difusién, en todo
el hemisfério, del tratado sobre guerrillas escrito
por el "Che" Guevara, principal teniente de Castro,
demuestran -claramente que el .régimen de Castro
recurrird también a las operaciones de guerrillas
para alcanzar sus objstivos. Las grandes cantidades
de armas. que Castro-se jacta de haber obtenido
del blogue militar comunista le permiten apoyar ese

-tipo- de’ operaciones, .y lo “hemos wvisto; en efecto,

ayudar-o apoyar invasiones armadas en otros pafses
del Caribe, especiaslmente enPanamé y enla Reptiblica

‘Dominicana. Si se ha de creer ‘en las amenazas

proferidas por Castro antes y durante la Conferencia
de Punta del Estg;: es casi seguro. que habrd mis
operaeiones de guerrilla inspiradas por Cuba contra
sus vecinos de América Latina v

' 99. Lo que la Organizaci6nde los Estados Americanos
. ha decidido, por unanimidad, es que Cuba representa .
a:respuesta es-evidente, Pretender que esa

hoy una cabeza de puente del-imperialismo’ sino-



versién comunista contra las reptGblicas americanas,
Eastas - han reconocido por unanimidad que esza situa-
cién coastituye una grave amenaza & su seguridad
y a-la capacided de sus pueblos para elegir libre~
mente su propia forma de gobierno y perseguirlibre-
mente sus objetivos de bienestar econdmico y justicia
social.

100. Ante esos heckos, es alsurdc pretender que
1a resoluci6n de Punta del Este, por laque se excluye
de la Organizacifn de los Estados Americanos no a
Cuba sino -al régimen cubano actual, constituye
upa agresién contra ese pafs, cuando es la agresién
del propio régimen cubano contra la OEA la que ha
provocado esa exclusién., Lo que el régimen cubano
ha hecho es crear una situacin que obliga a la OEA
a adoptar medidas, y se queja ahora al Corsejo
de las medidas que hizo necesaria la situacibn que
€l mismo ha creado. Es evidente que un organismo
regional debe poder determinar por sf mismo las
condiciones que se han de llenar para pertenecer a
é1. Si no pudiera hacerlo, serfa incapaz de asegurar
su propia defensa y no tendrfa, pues, ninguna razén
de ser.

101, Es evidente también que esa autoexclusién, que
resulta de los actos de agresién cometidos por Cuba
contra miembros de la OEA, no constituye una
"accién coercitiva en el sentido del Artfculo 53
de la Carta de las Naciones Unidas. La "autoriza-
cibn" del Consejo de Seguridad no puede exigirse
para una medida regional — se trata en este caso
de excluir un régimen de los trabajes de un organismo
regional — que afecta cuestiones scbre las cuales
el Consejo de Seguridad no estd facultado para pro-
nunciarse y que dependen finicamente de la compe-
tencia del propio 6rganismo regional.

102, Conforme -al pérrafo 1 del Artfculo 52 de la
Carta de las Naciones Unidas, la Organizacién de los
Estados Americanos es un organismo regional para
el mantenimiento de la paz y la seguridad inter-
nacionales. Es indudable que en su carfcter de
organismo encargado de la defensa colectiva del
hemigferio, 1a OEA puede y debe poder determinar
quién ba de participar en sus trabajos, sin quedar
sometida al veto de la Unién Soviética o de ninglin
otro miembro del Consejo de Seguridad. E1 Consejo
no puede pretender determinzr qué gobiernos deben
o no deben formar parte de organismos regicnales
como la Organizacién de los Estados Americanos,
la Liga de los Estados Arabes o cualquier organismo
regional que pudiera crearse en Africa o Asia,

103. Conviene seiialar que la autoexclusién del Go-
bierno cubano de la Organizacibn de los Estados
Americanos no se basa en el "sistema social" de
ese Gobierno, como pretende Cuba, sino en las vio-
laciones de ese Gobierno de la Carta de la OEA, a la
que. Cuba se habfa adherido solemnemente. En viola-
ci6bn de esa carta el Gobierno cubano actual ha
realizado- actividades agresivas y subversivas contra
las repGblicas americanas hermanas; y en violacién
de esa carta ha sbolido los derechos fundamentales
del individuo.

104,
de las Naciones Unidas suspender a un gobierno
debido precisamente a las actividades agresivas que

No es ciertamente una violaci6n de la Carta

11

esta Carta estf destinads a prevenir, y no es cierta-
mente una violaci6n de la Carta de las Naciones
Unidas suspender a un gobierno por haber abolido lus
derechos humanos y las libertades fundamentales que
dicha Carta debe hacer respetar, Los autores
de la Carta de las Naciones Unidas no se pro-
pusieron tampoco que ella sirviese para pro=-
teger un gobierno contra las consecuencias de
tales actos agresivos y tales violaciones de los
derechos humanos y de las libertades fundimentales.
La Organizacién de los Estados Americanocs tiene
evidentemente derecho & suspender la participacién
de un gobierno que viola deliberadamente los prin-
cipios fundamentales de la Organizaci6n y las obliga-
ciones impuestas a sus miembros.

105. El razonamiento que hizo el representante
de Cuba para tratar de justificar su afirmacién de
que la suspensibn — o, como €l dijo, la expulsién ~
del Gobiermo cubano de la Organizacién de los
Estados Americanos era ilegal, es el siguiente:
como la Carta de la OEA, tratado internacional, no
contiene una cliusula que autorice expresamente
la suspensifn o la expulsién; ese derecho de sus-
pensifn o de expulsibn no puede estar implfcCito,
Alegd que la interpretacién de los tratados debfa
ser restrictiva y que en este caso ese principio
de la interpretaciin restrictiva se oponfa al derecho
implfcito de suspensi6n.

106. El representante de Cuba se equivoca en ese
punto por tres razones,

107. En primer lugar, a la Organizacién de los
Estados Americanos corresponde interpretar su pro-
pia carta. La mayorfa requerida de los miembros
de la OEA ha dado a la Carta de €ga Organizacién
una interpretacién que justifica la suspensi6n.

108. En segundo lugar, los tratados, incluso la
Carta de la OEA, deben ser interpretados eficaz y
no restrictivamente. Una de las normas principales
de la interpretacién de los tratados es la de que
debe permitir cumplir sus objetivos esenciales. Como
el Gobierno cubano actual estf haciendo todo lo
posible por entorpecer los objetivos esenciales de la
Carta de la OEA, la interpretacién eficaz de ese
tratado exige la exclusién del Gobierno cubano de
las delikeraciones de esa Organizacibn.

109. En tercer lugar, es evidente que ninglin or-
ganismo regional puede ser forzado a aceptar la
presencia de un gobierno que, seglin los. miembros
de ese organismo, viola los términos mismos de la
carta de ese organismc. En el caso presente, todos
los miembros de la Organizaci6n de los Estados
Americanos, con excepcién de Cuba, han llegado a
la conclusitn de que el Gobierno cubano violaba la
Carta de la OEA que Cuba habfa suscrito solemne-
mente. La independencia y la eficacia de los
organismos regioneles serfan enteramente destruidas
por una norma que los obligase a conservar entre
sus miembros a los gobiernos que se opongan a los
principios de esos organismos y violen su carta.

110. Volviendo a las resoluciones de Punta jdeli_Eg,!;e,
la resolucién VII, que también fue aprobada unini-
memente por todas: las repliblicas americanas con
excepcién de Cuba, excluye al régimen.cubano actyal =




‘.de Ia J’unta Intaramer!cana ‘de"Defensa hasta que el‘
. Contejo de 1a Organizaeisn delos Estados Americanos
. ‘deterniine que la participacién del Gebierno de Cuba
- endicha ‘Junte no’ perjudicala’ labor de éstam la
5 seguridad del hemisferio occidental. :

Y],lllq. J&Puede decirse que esta resoluciﬁn constituye
' 'upa -agresién o contraviene la Carta de las Naciones

Unidas, 0 que requlere la autorizacién del Consejlo

) de. Seguridad? No,. desde luego.y serfa ociososolicitar

.opinién_ de la Corte Internacional de Justicia,

’ Ixa'J\mta Interamericana de Defensa estf compuesta
-~ de expertos- militares y ‘navales que se€ encargan

de estudiar Jas medidas que han de ‘adoptarse para

_la- defensa del hemisferio occidental y hacer reco-

mendaciones al respecto, Las repﬁblicas-americanas

~ tienen seguramentr‘ derscho, sin guedar sometidas al
.- veto soviético, a excluir de esos trabajos a un go-

bierno que es hostil a los objetivos mismos de la
Junta 'y que- forma -noforiamente parte del bloque

' -qute constituye precisamente la amenaza contra la
: cual tratan de: defenderse las repfiblicas americanas.

112 La resoluci&n vm aprobada por 16 votos
con'ly 4 abstenciones. reitera la declaracisn, con-

‘ tenida en el informe de la Comisién Interamericana

de. Paz, de que la intensa actividad subversiva del
blogue chino-soviético 4 del Gobierno cubanoen Amé-

‘rica. constltuye *una grave violaci6nde principios fun=
- dgmentales del Sistema Interamencano"- en ella se
resolviﬁ lo siguiente- :

"1. Suspender inmediatamente el comercio y

- .}trﬁﬁee -de-armas e implementos de guerra de cual-

*-.qujer i’ndole con Cuba, ‘
g Encargar al Consejo de la Organizacién de

v'los Estados Americanos que, a la luz de las ecir-

.cunstancias ¥ consideradas debidamente las limita-
,fciones .constitucionales o legales de todos y cada
.- uno de los Estados miembros, estudie 1a posibilidad
¥ conveniencia de extender 1a suspensi6ndel comer-
..cio y trafico de armas u otros artfculos, prestando
_,_especial atencién a los de importancia estratégica,

03, Facultar al’ Consejo de: la Organizacitn de
~~los Estados Americanos, .. -para “que.., deje
i’ efecto 1a. medida o medidas adoptadas de.con-
“formidad ‘con los numerales anteriores, en el

- _momento en que ‘el Gobierno de Cuba demuestre
L eompatibilidad con los objetivos y principios del

A &Constituye esta resolucidn una agresudn. con~

traviene la Carta de las Naciones Unidas, requiere
12 ‘autorizacién. @€l Consejo de Seguridad como una
_a_‘eidn ‘coercitﬁfa? -No, desde luego, y también en

8o ‘serfa ocioso pedir la opini6n consultiva

;de 1a Corte. Internacional de Justicia. Ante todo,

suspensiﬁn del tr&fico de. a,rmas es el reverso

-de- una med!da de legftima defensa ‘contra
‘ 25160, Esta: 'uspensi&n no es tampoco una "ac-
ei&n oercitiva® ‘en el gsentido ‘del Artfculo 53 de la

) Carta. ‘Es ung medida que ‘todo Estado ests jurtdica-
- 'mgnte“facultado para adoptar, mdindual 0 colectiva-

‘m' utorizaci&n de nadie. e

114 - En cusnto & ‘extender a- otros artfcutos Ia’

b?suspensién del - comercio, ‘el Consejo de la OEA

est&» encargada. segnn los términos-de la resolucién,
de ‘estudiar -si es posible y conveniente - ‘hacerlo,
teniendo debidamente en cuenta laslimitaciones cons=
titucionales ¢ legales- de los “Estados miembros,
Es, pues, svidente que no se trata aqufde: una’ "aceifn
coercitiva®, -

115. Paso ahora a la Gltima resolucién, aprobada
por 19 votos contra 1 — el de Cuba —y 1 absten~
cién, En ella se recomienda reformar el estatuto
de la Comsién Interamericana de Derechos Humanos
para permitirle llevar a cabo eficazmente la promo-
ci6n del respeto.a escs derechos en los paises in=
teresados del hemigferio oceidental.

116. <&Constituye esta resolucién IX una agresién,
contraviene la Carta de las Naclones Unidas, re-
quiere la autorizacién del Consejo de Seguridad?
No, desde luego, y tamhién en este caso serfa ocloso
pedir la opinién de la Corte Internacional de Justicia,

117. Tres conclusiones se desprenden del anflisis
de Ias nueve resoluciones de Punta del Este: en
primer lugar, la Gnica agresi6n es la que constituyen
las actividades agresivas del régimen comunista
cubano, de las cusles se tienen pruebas y que, a

juicio- unfinime de los pafses de América Latina,
estfn dirigidas contre las instituciones democrsti-
cas libres de las repGblicas americanas; en segundo
lugar, en el caso presente no se trata em absoluto
de una violacién de la Carta de las Naciones Unidas;
y en tercer lugdr, nada puede autorizar al Consejo

‘a invocar el Artfeulo 58 de la Carta de las Naciones

Unidas, La OEA ha cumplido sus obligaciones in-
formando al Consejode Seguridad conforme al Artfeulo
54,

118. No se nos ha presentado, pues, ninguna cuestién -

que merezca ser sometida a la Cort2 Internacional
de Justicia para que &sta dé una opini6n consultiva.

119, Adems4s, el problema ya fue objetode unexamen
a fondo en el Consejo de Seguridad, que se pronuncid
claramente al respecto. Se trata, desde luego, de la
decisién adoptada por el Consejo el 9 de septiembre
de 1960 [895a. sesi6n]. sobre la cuestién de saber
si las medidas que la OEA habfa adoptado con respecto
a la Repfiblica Dominicana -reguerfan, a juicio del
propio Consejo, que éste las autorizara. En esa
época, la Unibn Soviética trats también de someter
a su veto las decisiones de 1a OEA. Recuerdo a los
miembros que en aquel caso la Organizaci6n de los
Estados Americanos habfa adoptado contra la Re-
piblica Dominicana medidas de unzicance més amplio
que las que hoy nos ocupan. Los miembros de 1a OEA
habfan roto entonces las relaciones diplométicas e
interrumpido parcialmente las relaciones econ&mlcas -
con-1a Repfiblica Dominicana. ‘

120 La Uni6a Soviética pretendfa entonces, como lo
hace ahora el régimen de Castro, que las resoluciones
de la Organizacitn de los Estados Americanos cons~-
titufan una = "accibn coercitiva" en el sentido del
Artfculo .53 de la Carta, acecibn que debfa, pues,
ser. autorizada por el Consejo, y la URSS present6
un proyecto de reaolucién a tal efecto. Ello dio lugar
a un debate prolongado, en elcursodel cual se exami~
naron a fondo las facultades y: responsabilidades
‘del’ Consejo de Seguridad conforme al Artfeulo 53.

‘El proyecto de-reso1uq16n. de la URSS no fue apoyado, =
12



"y el representante de la Uni6n Soviética finalmente
no insistid en que se lo sometiese a votacibn, Pero
nueve miembros del Consejo apoyaron un proyecto de
resclucién presentado por la Argentina, el Ecuador
y los Estados Uaidos, cuyo objeto explicitoeralimitar
1s -aceibn del Comselo de Seguridad "a tomar nota",
¥y no a autorizar, aprobar o desaprobar la accién de

la. OEA que habfa sido llevada a conocimientc del

Consejo de Segurldad’ conforme al Artfculo 54.

121, Existe, pues, una decisi6n categbrica del Con~
sejo’/, adoptada después de un debate a fondo, acerca
de las facultades que el Artfculo 53 confiere a
ese 6rgano. Segln dicha degisibn, las medidas de
un alcance ain més amplio que las gue estamos
considerando hoy no constituyen una "accién coer-
citiva" en el sentido del Artfculo 53 y no exigen,
pues, la autorizacién del Consejo de Seguridad. Es
aln més claro que las resoluciones mis moderadas
de Punta del Este que tenemos a consideracién no
comportan dicha "accién coercitiva®™ y no requieren
la autorizacién del Consejo de Seguridad.

122. No puedo -dejar de mencionar al respecto la
declaraci6n del representante de la Unién Soviética
en la sesi6n del 27 de febrero de 1962 del Consejo
de Seguridad, donde dijo, sobre la interpretacién del
Artfculo 53 en el asunto de la Repfiblica Domincanas

"Ante todo, en 1960 se planted la cuestién de las
medidas adoptadas contra la Repfiblica Domini~
cana... Para nosotros hay una diferencia: la RepG-
blica Dominicana es una cosa, Cuba es otra y

" Chile, es afin otra cosa." [991a. sesibn, phrr, 31.]

El ‘representante de la Unién Soviética admite asf
gue su pafs se inspira en consideraciones politicas
para interpretar la Carta de las Naciones Unidas.

123. No creemos que los demfs miembros del
Consejo consideren la interpretaciébn de 1z Carta
con tanto cinismo, La tentativa que la Unibn Soviética
hizo en el caso de la Rep(iblice Dominicana para que
el Consejo autorizase una accién que ella aprobaba
fue reconocida en ese entonces como el preludic
de una tentativa futura para hszcer uso de su veto
contra la Organizacién de los Estados Americanos
¥y para defender su bage de operaciones en el hemis-
ferio occidental: Cuba. Precisamente esta tentativa
es lo que el Consejo tiene hoy ante sf.

124, Dadas las resoluciones aprobadas en Punta del
Este y el precedente inequfveco del asunto dominieano,
las siete cuestiones planteadas en la carta del
representante de Cuba deben desecharse por falta
de fundamento, independientemente de-que Cuba nc.
se presenta ante el tribunal con las manos limpias,

125. Ademfs, el poco fundamento de esas cuestiones
demuestra que el Consejo tienes atin menos razonespara
tomar en consideraci6n la solicitud cubana tendiente
a que se adopten medidas provisionales, conforme
al Artfeulo 40, para suspender la aplicacién de las
resoluciones de Punta del Este.

126. En repetidas oportunidad = el Gobierno de los
Estados Unidos se ha promt 'ado claramente a

8/ pocumentos Oficlales del Consejo de Seguridad, Decimoquinto
Afio, Suplemento de jullo, agosto v sepilembre de 1960, documento
S74491.
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favor de que se recurra cadas vez més a Ia Corie
Internacional de Justicia. Pero no es partidario de
que se emplee a la Corte confines polfticos de guerra
frfa ajenos 2 la Carta y al Estatuto de la Corte. A
este respecfo es significative que el representante
de la Unién Soviética, cuyo Gobierno es siempre
hostil al recurso a la Corte para la solucién de las
controversies verdaderamente jurfdicas entre los
Estados y que ha denigrado las opiniones consultivas
de la Corte, defienda con tanto entusiasmo el some=~
timiento a la Corte de cuestiones de puta retbrica
e interés egofsta que ha inventado €l representante
de Cuba,

127, No tenmemos nincuna razén para volver a poner
en discusién la decision de la OEA relativa al asunto
dominicano. Menos razén hay afin para volver a exza=
minar en cuanto al fondo esas acusaciones de agre=
sién de la OEA contra Cuba o la tentativa hecha por
€1 régimen cubano para impedir que la OFA reaccione
ante una situacién creada por ese mismo régimen.

128. No estamos aquf en presencia de una controver-
sia jurfdica., Estamos.en presencia de un atague
polftico, parte de la guerra frfs, dirigido contra la
Organizacién de los Estados Americanos por inter-
medio del régimen comunista cubano, M4s afin,
estamos en presencia de una tentativa encaminada
a someter la OEA &l veto de la Unibn Soviética en
el Consejo de Seguridad, El éxito de esta tenta=
tiva significarfa la impotencia, no s6lo de la
Organizaci6n de los Estados Americanos, sino
también de todos los demfs organismos regionales,
No creemos que los miembros del Consejo ni los
miembros de la Asamblea General deseen que anin=
gn organismo regional sea asf trabado y reducido
a la impotencia en el pervenir,

129, El PRESIDENTE: Doy la palabra al represen=
tante de la Uni6n Soviética, quien desea ejercer su
derecho de respuesta.

130. Sr. MOROZOV (Unién de Repfblicas Socialistas
Soviéticas) (traducido de la versién francesa del
texts ruso): Todos los que han escuchandoatentamen-
te la intervencién del representante de los Estados
Unidos en la presente sesién, habréin podido compro-
bar fdcilmente una diferencia fundamental, y hasta
de orden polftico, entre 1o que acaba de decirmos.
sobre un cierto nimero de puntes y las declaraciones
que hemos ofdo desde que nos ocupamos de la
cuesti6n de Cuba - la cuesti6n de la agresibn de
los Estados Unidos contra 1a Reptblica de Cuba.

131. Las declaraciones de los representantes de los
Estados Unidos contenfan de ordinario la afirmaci6n
categbrica y a veces "solemne™ — es €l término
empleado por algunos de ellos — de que.los Estados
Unidos no habfan preparado, jamés, no estaban pre-
parando y no lanzarfan ningfin atague armado contra

‘el territorio de la Rep(blica de Cube, Si se remiten.

ustedes al acta taquigréfica de la presente sesibn —
lo que es in6itil, por lo demés, pues todos 1o hemos
escuchado = se veri que esta vezesa aﬁrmaciﬁn. que .
era habitualmente el argumento decisivo del repre-
sentante de los Estados Unidos, falta en su inter-.
vencién.

132, Ahora bien, el representante de Cuba y. el'

representante de la Unién Soviética han expnestq,: .




ol aqui’mismr hecbus ypruebas concretose indiscutibles
- que demuestran que continfan los preparativos deuna:
. intervencin armada de los Estados Unidos -contra -
la- Rep@blica de: Cuba y.que a ese efecto se utiliza
" tanto el ‘territorio’ de los Estados Unidos como el
- de“varias repﬁblieas de América Latina en la reglﬁn‘- :
- del Caribe. P :

138" La cuestxén de saber por qué hay esta dife-l;i,}
rencia ‘notable ‘entre la declaraciﬁn que. ‘acabamos de

ofr y las declaraciones anteriores tiene, desde luego.
uns. dobla 8t -«,aesta. En_ ¢l plano humano podemos
comprender .que ‘el Sr, Stevenson quiera evitar que

- serrepita la situaciénterrible, yo dirfa incluso abruma-
" dora ¥ espantoss, en-que se hallé el aﬂopaaado. '

cuande, hablando el.17 de abrii de 19803n:su carfoter

de -representante de loa Estados Unidos de Amérlca.

declert lo aigu!ente-

CMEL Sr. Roa, hablando en nombre de Cuba, acabe

de acusar a los Estados Unidos de haber agredido
a Cuba y dé heberla invadido procedente de Florida.
Esas’ aousaciones" = dijo’ con énfasis el Sr. Ste-
venson = "son enteramente falsas y las refuto
eategéricamente."_/ :

134. Se. sabe que justamente ese dfa desembar-

caban en territorio cubano contingentes interven-.

cienistas preparados y armados en el territorio de
los Estados Unidos, dirigidos por el Servicio Central
de- Inteligencia de los Estados Unidos y. protegldos

_ por fuerzas navales de los Estados Unidos,
195, Se' sebe que én abril de 1961, en un comuni-

cado oficial ‘de 1a Casa Blanca, el Presidente de los

Estados Unidos reconocfa que- el Gobierno de los

Estados Unidos ' era responsable de la operacién

y que algunos meses més tarde el Presidente de

~ Guatemala confirmaba que, a solicitud .del Gobierno

de los Estados Unidos, habfa ‘puesto el territorio de
la’ Repfiblica de Guatemala a su dlsposici&n para

~eas aperaei&n. .
. 138. En esas candiciones. huelga decir ‘que el sefior

Stevensov tiene razfn .de no abordar mfs ese tema

pars evitar encontrarse de puevo en una situacién. -

tan: agobianee ‘y: taw espantopa, Y en €l plano humano,
como ya_ he. dicho, podrfamos: comprenderle y- no

" ingistir en que se vuelva a colocar en:una situacién
- desairada, 1a de tener que ejecutar; en-este recinto
-y bejo .este techo, las operaciones de "camouflage"
‘del: Servicic Central de. Inteligencia de los. Estados

Unidos: de. América. Asf, pues, no- insistiremos, Si

: hemos recordado esa circ.mstancia es finicamente

rqm -el. Sr. Stgvenaon, como cada 'uno de nosotros,

sino n ealidad ‘d representante’.de  su Gobierno,

‘f América. ‘ante 188 pmebas concreétas aguf

cionies de "camoufiage® en las qie son maestros
tos representantes de los Estados Unidos cuando

._...._.._..4 .
s d-cum:an fue iuda ol usm.udindch!’rimcn
'Mmmnm«anmm : :

-

6 habls aquf-éh hombre propio, por notable que sea,

Cube,: Tenemos;" seﬁores. motlvo para inquietarnos"' :
seriamente. L i :

137. mm prueba que el nepresentante de los Estados
Unidos en: su oarfcter ide: tal, notiene la:menor
posibilidad - de refutar los datos ‘reales y ‘concretos
que se han presentado;-ello demuestra queel Gobierno
de los Estados Unidos ha renunciade incluso g dis=
frazar sus preparativos: contra Cuba, Muy por el
contrario, la tesis que acaba de sostenerse en la .
presente ‘sesibn y que consiste en acusar de nuevo
a un pequefio pafs pacffico, Cuba, de preparar una
agresién, una diversi&n. ¥ no sé qué actos de sub=
versi6n y destrucoibn = jy qué no habrémos ofdo! =
esta tesis = decfa -« guena como un llamamiento a
favor de Jos preparativos de agresién y estf des=
tinada a crear el ambiente polftico necesario de que
hemos hablado y que los Estados Unidos de América
consideran hoy indispensable para el nuevo atague
armado que preparan contra Cuba,

138. Por ello cobra aGn mé#s importancia todo lo
que han dicho sobre el particular el representante
de Cuba y el representante de la Uni6n Soviética,
dada la actitud altamente significativa que el repre=
sentante de los Esiados Unidos ha adeptado y que,
a mi juicio, no necesita comentarios.

139. Por consiguiente, cuando examinamos la cues
tién planteada por el representant> de Cuba, cuestién
que no resuelve inmediatamente la totalidad del pro=-
blema en- cuanto al fondo, pero que permite preparar
la decisifn justa y honorable que el Consejode Seguri=
dad deberi adoptar para prevenir las tentativas de
invasi6n armada cuyo objeto es modificar el régimen

polftico que el pueblo cubano se ha dado después . -

de la revoluci6n; cuando examinamos el programa
préctico, por otra parte parcial y relativamente mo=
desto, como ya lo hemos subrayado, que acaba de
proponerse al Conaéjo,. colocndenos en el planc
que tiene en mira la Repﬁblica de Cubsa, no debemos
solamente pesar las pruebas que se han presentado
aquf en cuanto a los preparativos militares que
prosiguen innegablemente ¥ en cudnto a8 la pre~
paracién de un satagque armado de los Estados
Unidos contra Cuba: debemos tener también en
cuenta la. posici6n .adoptada a este respecto por
el representante de los Estados Unidos de América,

140, La situaci&n. resulta asf atin- més alarmante
y le impone a usted, sefior  Presidente, e impone
¢ todos: log demfis miembros del Consejo, la obli=
raci6n .de adoptar con urgencia medidas para pre-
venir una nuevz intervencién contra la Repfiblica

_de Cuba,

s cuando ‘el representante de los Estados -

,pres ntadas sobre la agresibn que seprepararacontra -

~1a Rep Tnea de Cuba, pruebas que se le‘dieronenla’
de ayer ¥ en la de hoy, desea” gunrdar silencio
fere ni siquiera ‘hacernos ung de esas de= -

141, "En su discurso. el Sr, Stevenson concedi6
un gran lugar & una serie de cuestiones jurfiicas
que el repreaentmte ‘de la Unién. Soviética habfa
planteado al apoyar, como se sabe. las considera=-
ciones. presentades en 1a carta del representante

- de - Cubs, Aungue no puedo aceptar ninguna de las

:se. tvcia de los prepurativos de agresiﬁn contra :_'

tesis dei ‘Sr. Stevenson con respecto a €508 pPro=
blemas jurfdicos y las cuestiones que se le plantean
al Consejo de Seguridad. debo decir, por extrafio
que puedz parecer, que la declaracibn del Sr, Stevenson '

" . contiene sin embargo un €lemento positivo,

e



142, . Ege elemento positivo es que el Sy, Stevenson
ha tratado de resporder a una serie de cuestiones
que se formularon sucintamente en la carta del
representante -de Cuba - son las cuestiones que la
delegacifn cubana estima necesario someter al exa=
men . ‘de la Corte Internacional de Justicia, Des=
graciadamente, ese es el finico elemento positivo
que puedo ver en lo que ha dicho el Sr. Stevenson,
pues ninguna de las respuestas que ha dado a esas
preguntas resiste, desde luego. la critica.

143, Imaginen ustedes que un demandante presente
a un tribunal toda una serie de puntos sobre los
cuales pide satisfaccibn, sobre los cuales ruega al
tribunal que se pronuncie contra el demandado, Vuelve
-al dfa siguiente y ve una gran cerraduraen las puertas:
el tribuna! estd cerrado con doble llave, Frente a
la puerta se halla el juez, revestido de su toga y
con todas las’ insignias de su cargo. El demandante
se acerca, mira sl juez y advierte que es el deman~
dado que se ha disfrazado de juez. {Qué ocurriri?
Y bien, el demandado, con latogadel juez y haciéndose
pasar por el juez, va a responder a todas las pre=~
guntas formuladas en la presentacién del demandante,

144, 4Qué dirfa el Sr, Stevenson, que posee una
vasta experiencia jurfdica, de esta forma de buriarse
de la justicia? Sin embargo, lo que €l acaba de hacer
aquf, ante nuestros ojos, hace pensar exactamente
en la escena gue he tratado de describir, Ha repetido,
inciuso sin muchc orden, es decir, desnaturalizin-
"dolas, las cuestiones planteadas por el representante
de Cuba, y ha tratado luego de darles todas las
respuestas, Habiendo dado sus propias respuestas
a esas preguntas cuya formulacién, como voy
a demostrar, estaba tergiversada en gran me=-
dida, nos ha dicho: dpara qué presentarse al
tribunal, si todo esti claro? Todo estd claro para
mf, Stevenson, que asume aquf, ante todos, el papel
de Corte Internacional de Justicia y que se pronuncia
con auforidad en nombre de la Corte. Todo estf
claro para el Sr. Stevenson, Ninguna otra persona
tiene, pues, derecho a formular preguntas, Todos
los demfs no tienen mfs que un solo derecho: apro=
bar lo que proclama aquf el Sr, Stevenson.

145, Pero ha pasado la época en que los Estados
Unidos de América posefan una base material que
podfa permitirles imponer aquf categSricamente su
voluntad a) mundo entero, Los tiempos han cambiado,
¥ no nos hemos reunido aguf en el Consejo para ofr
las respuestas a las preguntas que conviene llevar
ante la Corte Internacional de Justicia, formuladas
segfin la versi6n dcl Sr, Stevenson, a quien nadie
ha facultado para proclamar sin apelacifn las de-
cisiones que la Corte puede y debe hacer conocer,

146. El hilo conductor de la intervencién del seiior
Stevenson == gue no hemos tenido ninguna dificultad
en seguir — se reduce a esto: se ha dedicado a
declamar ante el Consejo una serie de resoluciones
que los Estados Unidos han impuesto sin ningfin mo=
tivo vilido y de manera totalmente injustificada
a un gran nimero de pafses de América Latina =
pero no a todos = en la reunién de Punta del Este,

No es la primera vez gque el Sr. Stevenson procede '

asf, En el debate en la Asamblea General hemos
ofdo ya esta declamacién, El Sr, Stevensorn recitaba
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esas resoluciones, que no prueban nada,paradecirnos
en seguida: "Ahf tienen, seifiores, les he presentado
pruebas concluyentes, no queda nada por prcbar,
todo estf perfectamente claro." Serfaas{si sepudiese
prescindir enteramente de dar pruebas, como el
Sr. Stevenson ha hecho hoy; se ha limitado, en efecto,
a leer el texto de esas resoluciones para preguntar-
nos luege en tono patético: "¢Es eso una agresi6n?*
A lo que & mismo hez respondido: "No, no es una
agresibn." Y a eso se limit6, considerando que la
cucstién estaba enteramente agotada y que habfa
esiablecido los fundamentos de su argumentacibn,

147, Nos reservamos el derecho a volver a re=
ferirnos a la redaccifn de las cuestiones tal como el
Sr. Stevenson las ha planteado aquf hoy, pues eso
fue lo que llev6 alrededor de tres cuartas partes
de su intervencifn; habrf que remitirse al texto
escrito para hallar el procedimiento relativamente
simple y poco sutil empleado por el Sr. Stevenson,
Luego de leer cada una de las resoluciones de Punta
del Este, exclamaba: "Eso no es una agresién {por

‘qué, pues, recurrir a la Corte Internacional de Justi=

cia?® Después pasaba a la resolucién siguiente y
afiadfa: "Eso no constituye tarapoco una agresién,
dpor qué recurrir entonces a la Corte?® En esa
forma el Sr, Stevenson se ha apartado muy delibera=
damente - puedo afirmario, tratfndose de un jurista
calificado y experimentado = del tenor de las cues=
tiones planteadas por la delegacifn cubana, Las ha
formulado a su manera, pasando enteramente por alto
el hecho de que las preguntas planteadas por Cuba,
y que nosotros apoyamos, contienen dos elementos
claves,

148, El primer elemento consiste en preguntar a la
Corte Internacional de Justicia si las resoluciones
probadas en la Octava Reunifn de Consulta de Minige
tros de Relaciones Exteriores de los Estados Ameri=
canos en Punta del Este y si la decisi6n tendiente
a expulsar a un Estado miembro de un organismo
regional debido 2 su régimen social, son contrarias.
a las disposiciones de la Carta de las Naciones
Unidas, la Carta de la Organizaci6n de los Estados
Americanos y el Tratado de Rfo de Janeiro,

149, El segundo elemento concierne a "la aplicacién
contra dicho Estado de otras medidas coercitivas,
sin la autorizaci6n del Consejo de Seguridad"”,

150, Asf, pues, nadie pregunta a la Corte Inter-
nacional de Justicia si las resoluciones de Punta del
Este = en particular, las resolucionez VI y VIII a
qgue alude manifiestamente el documento presentado
por la delegacién cubana -~ constituyen o no una
agresién, Esa pregunta que el representante de los
Estados Unidos ha formulado reiteradamente al Con=
sejo, no la encontrarfin ustedes en la tesis dela
delegacién cubana apoyada aguf por la delegacifn de
la Uni6n Soviética, Se trata de algo muy distinto,
Se trata de saber si se puede dar a no a los organis=
mos regionales el derecho de violar los principios
de la Carta de las Naciones Unidas, éLos organismos
regionales pueden cometer actos claramente con=
trarios a la Carta, cuando la Carta establece pre-
cisamente que se constituyen para ayudar a la
Organizacién de las Naciones Unidas a alcanzar ios
objetivos enunciados en la Carta?




o8

xﬁd&g establece expresamante'

la existencia

‘de ' acuerdos ‘U organismos re-

' glonales cuyo fin sed entender en los asuntos rela=:
oo tivos al mantenimiento ‘de la paz yla segurldad
intemaeionales y susceptibles  de accin regional,’

siempm que "dichos ‘acuerdos w organismos. A

" gus actividades® — digo bien: "sus actividades®,
- -Sr.”Stevenson = "sean  compatibles con los. pro-
i p&sitos y principios de las Naciones Unidas. .

: _"152. Asf, pues, si la Corte Internaciona.l de. Justicia
==y 'no 6l Sr,. Stevenson, no el representante de ios
'_‘Estados Unidos, ni los que quiz§ -deseen maﬁana'
cl apoyar “aqufl su posici&n w81 la Corte - responde
a4 cuestibn de saber si las decisiones deesa
'fndole gon contrarias -a las disposicxones de la

Carta de 1ag Naciones Unidas, la Carte de la Organi=
zacibn .de los Estedos Americanos y el Tratado de

'Rfo-de Janeiro = no se trata de determinar si ha

habido 0 no agresi6n ni de atribuir a esas decisiones
cualquier’ ofro calificativo polftico = si, repito, la
Corte Internacional de Justicia responde a esa pre=
gunta puramente jurfdica. su respuesta tendrfa una
importancia -capital, pues permitirf descubrir la fal=

'sedad de la tesis expuesta aquf por el representante
"de los Estados ‘Unidos, & saber, que la posicibn
dé 1a Unibun Sovibtica tenderfa a "extender el veto
',lovlético a. f.odos los organismos regionales"

153. Es cierto ‘que la posicién de los Estados
Unidos y la.de la: Unién Soviética difieren en esta
materia, Los Estados Unidos se han fijado fines
pomicos determinados. el principal de los. cuales,

* en lo ‘concerniente & Cuba; €5 derrocar un réglmen
_que no tiene-la suerte de agradar a los monopolios-
. norteamericancs; estin decididos a hollar los prin-
_cipios del derecho internacional, de la Carta de las

Naciones Uaidds y de:la Carta de la Organizacitn

- de los ‘Estados Americanos, Quieren que el Consejo

~ :ge-agoeie g la transformacién de la OEA que han

‘tratado ' de ‘poner en marcha en'la Gltima reunibn

de. Puntg ‘del  Este == transformacién a2 ‘1a cual los

g 155. En al ﬁltimo perfodo de sesicmes de la Asamblea.

pafses mfs influyentes de la América Latina- estfn

: lejos de suscribir.

154 En cuanto a: nosotros. intervenimos aq,uf para
: ,;detender a-las Naciones Unidas, 'Y si hablamos del
 carficter ilegal de las decisiones de Punta del Este
tendientes a tomar medidss coercitivas contra la
" Repfiblica de Cuha, si subrayamos la gravedad de.
“esas-medidag,
. trictamente las normas legales de nuestra Organiza-

aite todo para hacer observar-es=

cfén.

0

‘Genexral algunos cfnicos hallaron un tftulo. gracioso =

‘eon’-el cual por: otra parte:no nos solidarizamos ==
‘pars desoribiz la gctividad de la Sexta Comisiénde la -

- Asamhlea -General, 18 comisién jurfdica, Ese tftulo

{
|

- burlén -era: "No.hay lugar
-~ nacional'en la Organizaci6n interrgcional.La férmu=.

para el derecho inter=

18 es cfniga, y 8i ia recuerdo, es porque una gsocia~
cién de idess muy: netural meha hecho pensar n €l

al eacuchaz -al representante de los Estados Unidos.
que nos. stirmaba ~que .la luchs: que. libran . aquf,
‘en el Consejo de. Seguridad. el Estado y 1a delegacién.

.

168, X, Antfculo 52 de.la Carta de Iss Naciones:

inguna dis:mici&n de esta ‘Carta s8¢ opone_‘f

govi€tics pars’ aéegurgr la estricta aplicacién de las -
.normas de ls: Carta procederfa-del deseo de ejercer

una influencia ilegftima, contraria al derechoyala

- Carta, sobre la acoifén de los organismos regionales,

ANo; . sefiores! Nuestra posicién no.estf dictada por

. congideraciones de esa fndole, Hemos estimado siem=
-pre-que los organismos regionales que actian con=-

forme a-la Carta, dentro del &mbito de .la Carta
¥ no.en contra. de sus propSsitos y principios, deben

.ser époyados desde todo punto.de visia por nuestra

Organizacién, pues constituyen un medio de reforzar
la paz 'y la seguridad’ internacionales, un ‘medio de
afianzar y bacer triunfar los principios de la Carta
de las Naciones Unidas.

156, Pero si los Estados Unidos y los pocos Estados
que les siguen por- €se camino se proponen sembrar
el caos y la disensi6n dentro de la Organizacibn,
si tienen la-intencién de transformar la Organizaci6n
en un conglomerado de blogues donde cada grupo
de Estados ‘Miembros tomarfa medidas coercitivas
contra otro grupo de Estados Miembros o contra
otro Estado y sobre todo contra.un pequeﬁo pa.fs -
Cubs hoy. cualquier ofro pafs mafiang = entonces
asumimos resueltamente la defensa de los principios
de la Carta y recurriremos a todas las medidas
posibles, a todas las medidas a nuestro alcance
para asegurar el triunfo de esos principios.

157. Por consiguiente la 1dea == gi sepuede emplear
ese: término =, la idea inventada por ia propagands

"norbeamericana y aparecida ayer por primera vez.

en la prensa de los Estados Unidos, segfin la cual
la Uni6n Soviética tratarfa de emplear no sé qué

“gubterfugio absurdo para extender-su veto a las

actividades de los organismos regionales, debe ser -
rechazada por complet.o. -

158, Por es0 ‘debo - insitir en que, cuando tratb
de responder a las preguntas de orden jurfdico formu=
ladas por la delegacién cubana, preguntas que con-
gervan toda su actualidad, el Sz, Stevenson se limitd
& declamaciones, Traté de responder a esas pre=-
guntas, pero respondié mal: deseo subrayarlo, para
apoyar una vez méfs, con todas nuestras fuerzas,
las medidas mfnimas que propone la delegacién
cubang para que nuestro. Consejo no se parezca a
ese. tribunal cerrado - cor ‘doble llave donde ei de=
mandante no pudo obtener lusticia,

159, 'Si comprendemos nuestra responsabilidad, de-
bemos actuar dentro-de una estructura eatrictamente
jurfdica.- débemos actuar dentro de ia estructuradeld
Carta de las’ Naciones Unidas en defensa de los pro=

pbgitos y principios de la Carta; he ahf lo quela

delegaci6n sovibtica’ pide a todas las delegaciones.
incluso a la de los Estados Unidos,

‘160, E1 Sr, EL-ZAYYAT (Replblica Arabe Unida)

(traducido del inglés): En vista de lo avanzado de la
hora, me pregunto si el representante de la: URSS

-accederfa a renunciar a 1a interpretacion consecutiva

al inglés y al francés de sus observaci,ones.

161, El PRESIDENTE El representante de la Uniﬁn
Soviética acaba de ofr la sugestifn del representante

_de la Repfiblica -Arabe . Unida. De™o advertir a los

miembros .del Consejo gue.en la lista de oradores

figura también el nombre del representante de Cuba, -




" quien. desearfa ejercer su derecho de respuesta en

el curso de la presente sesibn.

162, Sr, MOROZOV (Unién de Repfiblicas Socialistas
Soviéticas) (traducido de la versifn francesa del
texto ruso): Creo gue corresponde a l0s represen=

- tantes de habla inglesa y a los de habla francesa

deeidir cufindo desearfan ofr la interpretacién con=
secutiva de lo que acabo de decir, Sin embargo, si
los miembros del Consejo no se oponen a ello,
aceptaré la sugestifn del representante de la Repfi=
blica Arabe Unida y no insistiré en que se haga la
interpretaci6bn de mi intervencifn en la presente
gesibn,

163, El PRESIDENTE: Si los miembros del Consejo
estn de acuerdo en no ofr la interpretacién con=
secutiva al inglés y al francés de la intervencibn
del representante de la Unibn Soviética, podrfa adop=
tar una decisién en tal sentido. Peroc si esos repre=
sentantes no aceptan esa sugestién, deberfamos pasar
ahora a la interpretacién en los dos idiomas,

164, Sr, MOROZOV (Uni6n de Repfiblicas Socialistas
Soviéticas) (traducido del inglés): He dicho que no
era necesario proceder a la interpretacifn cone
secutiva en esta sesién del Consejo de Seguridad.
Ello” significa que si la mayorfa de los miembros
del Consejo estfn de acuerdo, pedrfamos aplazar la
interpretacifn hasta la préxima sesibn, Pero no re=
nuncio a mi derecho a escuchar la interpretacién
al francés y al inglés de mi intervencibn al principio
de 1a préxima sesi6n del Consejo.

165. EL’PRESIDENTE: En vista de lo que el repre=
sentante de la Uni6n Soviftica acaba de decir,
y en vista, por otrs parte, de que el representante
de Cuba se ha inscrito en mi lista de oradores para
ejercer su derecho de respuesia en el curso de la
presente sesién y que me es imposible intercalar
1a respuesta del representante de Cuba entrelainter=
vencién del representante de la Unibn Soviética y la
interpretaci6n de esta intervencifn, s6lo puedo pedir
que se proceda 2 la interpretaci6én consecutiva de la
Gltime intervenci6én del representante de la Unibn
Soviética,

166, Sr, DIAZ CASANUEVA (Chile): Mi delegacifn
comprende perfectamente bien que no puede inte=
rrumpirse el orden correspondiente de la traduccibn
simultfnea con la intervencién del representante de
-Cuba, Pero si el representante de Cuba no tiene
ninguna objecién, mi delegacifn se permitirfa hacer
la sugerencia de que reanudemos la sesifn mafiana
a las 10,30, quedando entendido que comenzaremos
con la traduccibn simultfnea de la intervencién del
delegado soviético y luego escucharemos la réplica
del distinguido representante de Cuba,

167. Sr. EL-ZAYYAT (Repfiblica Arabe Unida) (tra=
ducido del inglés): Si, como creo haber comprendido,
el representente de Chile propone que se deje para
mafiana la centinuacién del debate, y si el. repre=-
gsentante de Cuba no tiene objecién que for'nular.
apoyo esta mocibn,

168, El1 PRESIDENTE: Como el representante de
Chile habld de "sugerencia®, quiero saber si se
trata de una mocibn tal como la contemplada en el
pérrafo 3 del artfculo 33 de reglamento,
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169, Sr, DIAZ CASANUEVA (Chile): No es una mocifn;
he hecho una sugerencia, sujeta a lo que determine
¢l representante de Cuba,

170, El PRESIDENTE: Tiene la palabra el repre=
sentante de Ghana para una mocibn de orden,

171, Sr. QUAISON=SACKEY (Ghana) (traducido del
inglés): Cuando levanté la mano hace yabastante tiem=
po, iba a proponer que, dado lo avanzado de la hora,
levantemos la sesibn ahora y reanudemos nuestros
trabajos mafiana por la maifiana a las 10,30 horas,
Estoy muy cansado,

172, E1 PRESIDENTE: Pongo a consideracibn del
Consejo la meceibén que acaba de formular el repre-
sentante de Ghana, que tengo entendido es la cone
templada en el pirrafo 3 del artfculo 33 del regla=
mento,

173, Sr, QUAISON-SACKEY (Ghana) (traducido del.
inglés): El representante de Chile ha planteado la
cuesti6n de si el representante de Cuba tenfa alguna
objucién a qu¢ dejemos para mafiana la continuacibn
del debate, Si no hay objecién, el Presidente podr{a
tal vez escuchar lo que el representante de Cuba
tiene que decir al respecto,

174, El1 PRESIDENTE: En vista de lo que acaba
de expresar el representante de Ghana, y &i no hay
objecién, daré la palabra al representante de Cuba
para contestar a la pregunta que se le ha hecho,

175, Sr, GARCIA INCHAUSTEGUI (Cuba): Deseo
agradecer la gentileza de los representantes de Chile
y Ghana, y la de este Consejo, al escuchar nuestro
punto de vista con respecto a la suspensién de la
reuni6n,

-y

179, Vamos a acceder a ella con mucho gusto,
Simplemente queremos agregar a esta aceptacidn
nuestra de la sugerencia de los representantes de
Chile y Ghana que si pedimos la palabra para hacer
uso de ella en el dfa de hoy fue porgue sentimos a
nuestra patria injustamente atacada, y ux sentimiento
de patriotismo y la posesién de la verdad -~ que
congideramos esti de nuestra parte « nos impulsa=-
ban a contestar hoy mismo, sin demora ni mayor
estudio, dando rienda suelta a nuestro corazfn y a
nuestra conviceibn,

177. Pero teniendo en cuenta las peticiones razonaw
bles, fundadas en lo avanzado de la hora, de los
representantes de Ghana y Chile, con muchfsimo gusto
agradeceré que el Consejo me brinde maifiana la
oportunidad de formular ia réplica que, repito, in=
tentaba hacer hoy llevado por el impulso y el coraje
que provocan los atagues injustificados-a la patria,

178. El PRESIDENTE: En vista de lo que acaba de
erponer el representante de Cuba y de lo manifestado
por otros miembros, la Presidencia cree que sepuede
proceder a levantar la sesifn hasta mafiana a las
10,30, hora en que la comenzaremos con las intere
pretaciones = que quedaron pendientes hoy -~ de la
réplica del representante de la Unibn Soviética.

As{ queda acordado.

- Se levanta la sesién a las 20.05 Horas.
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